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1 Bezpeénost

1.1 Vystrazné upozornenia vztahujlce sa

na éinnost’

Klasifikacia vystraznych upozorneni vztahu-
jucich sa na ginnost’

Vystrazné upozornenia vzt'ahujuce sa na
cinnost’ su oznacené vystraznym znakom

a signalnymi slovami vzhladom na stupef
mozného nebezpedenstva:

Vystrazny znak a signalne slovo
Nebezpedenstvo!
Bezprostredné ohrozenie Zivota
alebo nebezpecenstvo tazkych
poraneni osOb

B>

Nebezpecéenstvo!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrickym prudom

Vystraha!

nebezpedéenstvo lahkych poraneni
0sOb

Pozor!

riziko vzniku vecnych skéd alebo
$kod na zivotnom prostredi

> P P

1.2

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani

v rozpore s uréenim mozu vznikat nebezpe-
censtva poranenia alebo ohrozenia zivota po-
uzivatela alebo tretich osob, resp. poskode-
nia vyrobku a inych vecnych hodnét.

PouZitie podia uréenia

Vyrobok je urCeny ako zdroj tepla pre uzatvo-
rené systémy ustredného kurenia a na ohrev
teplej vody.

Podia druhu zariadenia sa smu vyrobky uve-
dené v predlozenom navode instalovat’ a pre-
vadzkovat’ iba v spojeni s prisluSenstvom na
vedenie spalin/vzduchu, ktoré je uvedené

v suvisiacich podkladoch.

Pouzitie vyrobkov v prenosnych staniciach,
ako napr. mobilné domy alebo obytné au-
tomobily, sa povazuje za pouzitie v rozpore

s urCenim. Za prenosné stanice sa nepova-
Zuju také jednotky, ktoré su trvalo nainstalo-
vané na stabilnom mieste (tzv. stabilna insta-
lacia).

Pouzitie podia uréenia zahfia:

— dodrziavanie prilozenych navodov na pre-
vadzku, instalaciu a udrzbu vyrobku, ako

aj vSetkych dalSich konstrukénych skupin
systému,

- indtalaciu a montaz podia schvalenia vy-
robku a systému

— dodrziavanie vSetkych inSpekénych a udrz-
bovych podmienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s uréenim okrem toho
zahria instalovanie podla IP-kédu.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predloze-
nom navode alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje za
pouzitie v rozpore s ur€enim. Za pouzitie v
rozpore s ur¢enim sa povazuje aj kazdé bez-
prostredné komer¢né a priemyselné pouzitie.

Pozor!
Akékolvek zneuzitie je zakazané.

1.3 VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

1.3.1 Nebezpedenstvo v désledku
nedostatoénej kvalifikacie

Nasledujuce prace smu vykonavat’ iba ser-
visni pracovnici, ktori su dostatocne kvalifiko-
vani:

— Montaz

— Demontaz

— InStalacia

— Uvedenie do prevadzky

— InSpekcia a udrzba

— Oprava

— Vyradenie z prevadzky

» Postupuijte podia aktualneho stavu tech-
niky.

1.3.2 Nebezpedenstvo poranenia
v désledku vysokej hmotnosti vyrobku

Vyrobok ma hmotnost’ nad 50 kg.

» Vyrobok prepravujte na miesto instalacie
najmenej s dvomi osobami.

» Pouzite vhodné prepravné a zdvihacie
zariadenia, podia vasho posudenia rizika.

» Pouzite vhodnu osobnu ochrannu vybavu:
rukavice, bezpecnostnu obuv, ochranné
okuliare, ochrannu prilbu.

1.3.3 Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
v dosledku unikajuceho plynu

Pri zapachu plynu v budovach:
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» Vyhybajte sa priestorom so zapachom
plynu.

» Ak je to mozné, otvorte doSiroka dvere
a okna a postarajte sa o prievan.

» Vyhybajte sa otvorenym plamerniom (napr.
zapalovag, zapalky).

» NefajCite.

» Neovladajte elektrické spinace, zastrcky,
zvoncCeky, telefony a iné hlasové zariade-
nia v budove.

» Zatvorte uzatvaracie zariadenie plynomeru
alebo hlavné uzatvaracie zariadenie.

» Ak je to mozné, zatvorte plynovy uzatva-
raci kohut na vyrobku.

» Obyvatelov domu varujte volanim a klopa-
nim.

» Bezodkladne opustite budovu a zabrante
vstupu tretich osob.

» Hned ako budete mimo budovu, upove-
domte policiu a hasicov.

» Upovedomte pohotovostnu sluzbu plyna-
renského podniku z telefénnej pripojky
mimo budovy.

1.3.4 Vedenie vzduchu/spalin

Zdroje tepla su certifikované ako systém
spolo¢ne s originalnymi vedeniami vzdu-
chu/spalin. Pri druhu instalacie B23P je
schvalené aj cudzie prislusenstvo. To,

Ci je zdroj tepla schvaleny pre B23P, je

poznamenané v technickych udajoch.

» Pouzivajte iba originalne vedenia vzdu-
chu/spalin od vyrobcu.

» Ked je pre B23P schvalené cudzie prislu-
Senstvo, potom riadne polozte potrubné
prepojenia na odvod spalin, utesnite ich
a zaistite ich proti vykiznutiu.

» Pri vybere vedenia vzduchu/spalin dodr-
zujte pokyny uvedené v tomto navode.

1.3.5 Nebezpedenstvo ohrozenia Zivota
v désledku zablokovanych alebo
netesnych ciest odvodu spalin

V désledku chyby pri instalacii, poSkodenia,

manipulacie, nepripustného miesta instalacie

a podobne mézu unikat’ spaliny a spdsobit’

otravy.

Pri zapachu spalin v budovach:

» Otvorte doSiroka dvere a okna a postarajte
sa o prievan.

» Vypnite vyrobok.
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» Prekontrolujte cesty odvodu spalin vo vy-
robku a vo vedeniach odvodu spalin.

1.3.6 Nebezpecéenstvo ohrozenia zivota
vybusnymi a zapalnymi latkami
» Vyrobok nepouzivajte v skladovacich

priestoroch s vybusnymi alebo zapalnymi
latkami (napriklad benzin, papier, farby).

1.3.7 Nebezpecenstvo otravy nasledkom
nedostatoéného privodu spalovacieho
vzduchu

Podmienka: Prevadzka zavisla od vzduchu
v miestnosti

» Postarajte sa o trvalo voiny a dostatoény
privod vzduchu k priestoru inStalacie vy-
robku podia smerodajnych poziadaviek na
vetranie.

1.3.8 Riziko poskodenia koréziou,
pdsobenim nevhodného vzduchu pre
spalovanie a priestorového vzduchu

Spreje, rozpustadla, Cistiace prostriedky

s obsahom chloru, farby, lepidla, amoniakoveé
zluc€eniny, prach a pod. mdzu viest’ ku korozii
vyrobku a vo vedeni spalin.

» Postarajte sa o to, aby bol privod spalo-
vacieho vzduchu vzdy bez fluéru, chloru,
siry, prachu atd.

» Postarajte sa o to, aby sa na mieste insta-
lacie neskladovali chemické latky.

» Ak vyrobok nainstalujete v kadernickych
salénoch, lakovacich alebo stolarskych
dielnach, Cistiarenskych prevadzkach
a pod., zvolte samostatny priestor na po-
stavenie a instalaciu, v ktorom je zarucené
zasobovanie vzduchom z priestoru, ktory
bude technicky bez obsahu chemickych
latok.

» Postarajte sa o to, aby sa spalovaci
vzduch neprivadzal cez kominy, ktoré sa
predtym prevadzkovali s vykurovacimi
kotlami na olej alebo s inymi vykurova-
cimi zariadeniami, ktoré mézu spdsobit’
nasiaknutie komina dechtom.



1.3.9 Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota
zasahom elektrickym pradom

Ak sa dotknete komponentov pod napatim,
potom hrozi nebezpecenstvo ohrozenia zi-
vota zasahom elektrickym prudom.

Skér ako zaCnete na vyrobku pracovat”

» Vyrobok prepnite do stavu bez napatia
tym, Zze vypnete vSetky poly vSetkych na-
pajani elektrickym prudom (elektrické od-
pojovacie zariadenie kategorie prepatia lll
na plné odpojenie, napr. poistka alebo isti¢
vedenia).

» Vykonaijte zaistenie proti opatovnému za-
pnutiu.

» Vyckajte minimalne 3 minuty, kym sa ne-
vybiju kondenzatory.

» Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.

1.3.10 Riziko hmotnej Skody spdsobenej
mrazom

» Vyrobok neinstalujte v priestoroch ohroze-
nych mrazom.

1.3.11 Riziko hmotnej Skody spdsobenej
nevhodnym nastrojom

» Pouzivajte Specializované nastroje.

1.3.12 Nebezpedenstvo otravy a popalenia
v désledku unikajucich horuacich spalin

» Vyrobok prevadzkuijte iba s uplne namon-
tovanym odtahom spalin a privodom vzdu-
chu.

» Vyrobok prevadzkuijte iba s namontova-
nym a uzatvorenym prednym krytom, ok-
rem kratkodobych skusobnych ucelov.

1.3.13 Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota
v désledku chybaijicich
bezpeénostnych zariadeni

Schémy obsiahnuté v tomto dokumente ne-
zobrazuju vsetky bezpecnostné zariadenia
potrebné na odbornu instalaciu.

» Do systému nainstalujte potrebné bezpec-
nostné zariadenia.

» Dodrziavajte prislusné narodné a medzina-
rodné zakony, normy a smernice.

1.3.14 Nebezpedenstvo popalenia alebo
obarenia v désledku horucich
kon$trukénych dielov

» Na konstrukénych dieloch pracujte az
vtedy, ked' su vychladnuté.

1.4

» Dodrzujte vnutrostatne predpisy, normy,
smernice, nariadenia a zakony.

Predpisy (smernice, zakony, normy)
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2 Pokyny k dokumentacii

21 Dodrziavanie suvisiacich podkladov

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky navody na obsluhu
a instalaciu, ktoré su prilozené ku komponentom sys-
tému.

2.2 Uschovanie podkladov

» Tento navod, ako aj véeth suvisiace podklady
odovzdajte prevadzkovatelovi systému.

23 Platnost navodu

Tento navod plati vylu¢ne pre:

Vyrobok - ¢islo vyrobku

VKK 806/3-E-HL 0010016460
VKK 1206/3-E-HL 0010016461
VKK 1606/3-E-HL 0010016462
VKK 2006/3-E-HL 0010016463
VKK 2406/3-E-HL 0010016464
VKK 2806/3-E-HL 0010016465

3  Opis vyrobku

3.1 Konstrukcia vyrobku

3.1.2 Funkéné prvky — pohiad zboku, vpravo

e i
7 _ ] é 4
5 — =
T‘u v
— 1 L :
5
1 Vystup 6 Napustaci a vypustaci
Plynova rura ventl
SpiatoCka

Schranka pre priva-
dzany vzduch s pracho-
vym filtrom

Vanicka na kondenzat

Snima¢ NTC, spiatocka
Snimac tlaku vody

10  Venturiho jednotka
Hadica pre privadzany
vzduch

3.1.3 Funkéné prvky — pohlad zboku, viavo
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3.1.1 Funkéné prvky — pohlad spredu
1 1
] F
=k 4=
| L [~ 1
d s
// 2
6 — ||
5 —]
4 L S~ 3
= =
1 Spinacia skrifia 4 Neutraliza¢na schranka
. . litelne)
2 TImi€ hluku privadza- (vo ,
ného vzduchu 5 Odtok kondenzatu
3 Rura pre privadzany 6 InSpekény otvor vanicky
vzduch na kondenzat

0020149555_05 Navod na instalaciu a udrzbu

1 Ventilator 10  TImi¢ hluku spalin

Plynova armatura 11 Sifon na kondenzat

TImi¢ hluku privadza- 12
ného vzduchu

Schranka pre priva-
dzany vzduch s pracho-

4 In§pekény otvor — vy- vym filtrom
mennik tepla 13 Plynova rura

5 Hadica pre privadzany 14 Bezpecnostny obme-
vzduch dzovad teploty a blo-
Sifén kovy snimaé teploty
Odtok kondenzatu 15  Tlacidlo odstranenia

poruchy — bezpe¢nostny
obmedzovac teploty

16  0-10V Cerpaci modul
VR35

Prepojenie zachytavaca
kondenzatu - sifénu na
kondenzat

9 Bezpecnostny obme-
dzovac teploty spalin
(volitelne)




3.1.4 Funkéné prvky, pohlad zhora

S

= . 2

i
[ L1 11 m

3
1 Snima¢ NTC, vystup 5 Zapalovacie a kontrolné
2 Vystup elel.<trody.
N 6 Zariadenie na kontrolu

3 Ventilator tlaku spalovacieho
4 Bezpecnostny obme- vzduchu

dzovat teploty a blo- 7 Zariadenie na kontrolu

kovy snima¢ teploty tlaku spalin
3.2 Typovy Stitok

Typovy §titok je z vyroby umiestneny na zadnej stene vy-

robku.

Udaj na typovom
Stitku

Vyznam

(4]

Precitajte si navod!

VKK... Plynovy kondenzacny kotol Vaillant
80 Vykon v kW

6 s kondenzac¢nou technikou

13 Konstrukény rad vyrobku

E Komfortna vybava

HL vhodné len pre zemny plyn

ecoCRAFT exclusive

Oznacenie vyrobku

3.3

Sériové Cislo najdete na nalepke za ¢elnym krytom na
prednej strane, pod ovladacim panelom, ako aj na typovom
Stitku.

Sériové Cislo

34 Oznacenie CE

C€

S oznacenim CE sa dokumentuje, Ze vyrobky podia vyhla-
senie o0 zhode spliaju zakladné poziadavky nasledujucich
smernic.

Vyhlasenie o zhode si mbézete prezriet u vyrobcu.

4 Montaz

41 Preprava vyrobku

Vystraha!

Nebezpecenstvo poranenia pri preprave

v dosledku velkej hmotnosti vyrobkul

Prilis vysoké zat'azenie mdze viest' k porane-

niam.

» Vyrobok prepravujte s pouzitim vhodnej
pomdcky na nosenie alebo vhodného
zdvihacieho vozika.

1.  Zaistite vyrobok na vhodnej pomécke na prenasanie
alebo na vhodnom zdvihacom voziku.

2. Vyrobok prepravte na miesto inStalacie.

Vybalenie vyrobku

1. Vyrobok vyberte z karténového obalu.

Oblast’ tepelného zat'azenia

‘H XXXXXXYYYYYYYYYY222222222227 ““

Ciarovy kéd so sériovym &islom,
7. az 16. Cislica = &islo vyrobku

Upozornenie

Presvedcte sa o tom, Ci vyrobok zodpoveda sku-
pine plynov na mieste instalacie.

G20 - 20 mbar Skupina plynov z vyroby a tlak pripojky 2. Zo vSetkych dielov vyrobku odstrante ochranné félie.
plynu
Kat. Schvalena kategoria plynu 4.3 Kontrola rozsahu dodavky
Typ Schvalené druhy plynovych zariadeni » Prekontrolujte Uplnost’ a neporusenost’ rozsahu dodavky.
PMS Pripustny celkovy pretlak
T Max. teplota na vystupe 4.3.1  Rozsah dodavky
230V 50 Hz Elektricka pripojka Mnoz- Oznagenie
w max. elektricky prikon —
P Krytie 1 Zdroj tepla
: . 1 PrisluSenstvo — dokumentéacia
m Vykurovacia prevadzka
P Oblast’ menovitého tepelného vykonu 4.4 Miesto instalacie

Vyrobok mozno prevadzkovat' pri teplotach okolia v rozme-
dzi cca 4 °C az cca 50 °C.

Na timenie hluku mézete okrem iného vyuzit' aj (zvukovo
izola¢nu) podestu pod vykurovaci kotol; odporiu¢ame vam,
aby ste vyrobok postavili na 5 az 10 cm vysoky zaklad pre
kotol.

» Pri vybere miesta instalacie zohiadnite hmotnost’ vyrobku
v stave pripravenosti na prevadzku, vratane objemu vody
podla technickych udajov (- strana 39).

Ako miesto instalacie je pripadne potrebny oddeleny priestor
s vetranim a odvetravanim.
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» Pri vybere miesta instalacie a jeho vetrania dodrzte na-

rodne platné predpisy.

» Najma po dokonceni fazy stavby vymerite alebo vycistite
prachovy filter, pretoze prachovy filter méze byt upchaty

stavebnym prachom.

4.5 Rozmery

4.6 Minimalne odstupy

500

50 300

500

» Pri pouziti prislusenstva dbajte na minimalne odstupy /
volné priestory na montaz.

4.7 Odstupy od horlavych konstrukénych dielov

Vzdialenost’ vyrobku od konstrukénych dielov z horfavych
sucasti, ktora presahuje minimalne odstupy, nie je potrebna
(pozrite si hore).
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Y  Upozornenie
E] Dbaijte v3ak na to, aby za vyrobkom a vedia vy-
robku zostal dostatoény voiny priestor, aby bolo
mozné bezpecne umiestnit’ odtokové potrubie
kondenzatu nad odtokom alebo, ak je to potrebné,
aby bolo mozné pripojit’ Cerpadlo kondenzatu. Od-
tok musi byt viditelny.

4.8 Vyrovnanie vyrobku

» Pomocou vyskovo prestaviteinych noZigiek vyrovnaijte vy-
robok vodorovne, aby bol zabezpecéeny odtok konden-
zatu z vanicky na kondenzat.



49 Otvorenie ¢elného krytu

» Celny kryt otvorte nadvihnutim striebornej tchytovej listy
(1.
< Celny kryt (2) sa automaticky sklopi nadol a je pri-
stupny ovladaci panel.
410 Demontaz/ montaz predného krytu
4.10.1 Demontaz predného krytu

1.  Otvorte Celny kryt. (- strana 10)

Vytocte skrutku (1) nad ovladacim panelom.

Zlozte predny kryt v hornej oblasti, smerom dopredu.
Nadvihnite predny kryt, aby ste ho odstranili.

V pripade potreby mézete teraz odstranit’ zvySné Casti

krytu.

o rowbd

4.10.2 Montaz predného krytu

1. Predny kryt nasadte dole a pritlacte ho na vyrobok tak,
aby zaskakovacie ¢apy pocutelne zaskocili.

2. Opéat zatocte skrutku na upevnenie predného krytu.

10

4,11 Demontaz/montaz horného krytu a boénych

Casti krytu
4.11.1 Demontaz horného krytu a boénych ¢asti krytu

Demontujte predny kryt. (- strana 10)

Potiahnite horny kryt smerom dopredu.

Nadvihnite horny kryt.

Vytiahnite bo¢né Casti krytu hore tak, aby vyskocili do
uchytenia.

5.  Boc¢né Casti krytu vydvihnite smerom nahor.

Pobd=

4.11.2 Montaz horného krytu a bo¢nych &asti krytu

1. Vlozte bo¢né Casti krytu zhora do vyrobku.

2. Horné Casti krytu hore pritlacte tak, aby zapadli do
uchytenia.

3. Horny kryt polozte na vyrobok.
4.  Posunte horny kryt dozadu tak, aby zapadol.

5 InStalacia

5.1 Predpoklady

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo obarenia a/alebo riziko

vzniku hmotnych $§kdd spésobenych ne-

odbornou indtalaciou a vodou unikajucou
z tohto dovodu!

Pnutia v pripajacich vedeniach moézu viest
k netesnostiam.

» Pripajacie vedenia montujte bez pnutia.

Pozor!

Riziko vecnej Skody spdsobenej zvySkami
v potrubnych vedeniach!

Zvysky po zvarani, zvySky tesneni, necistota
alebo iné zvysky v potrubiach mézu poskodit’
vyrobok.

» Vykurovaci systém dokladne preplach-
nite, skor ako nainstalujete vyrobok.

Pozor!
Riziko hmotnej Skody v désledku zmien na
uz pripojenych rarach!

» Pripojné rury tvaruijte iba vtedy, pokial
esSte nie su pripojené na vyrobok.

» Namontujte poistny ventil zo strany stavby.

» Od vypustacieho potrubia poistného ventilu zo strany
stavby vedte odtokovu rdrku so vstupnym lievikom a sifé-
nom, k vhodnému odtoku v priestore inStalacie. Odtok sa
musi dat’ sledovat’!

» Na najvy$3om bode vykurovacieho systému nainstalujte
odvzdus$iovacie zariadenie.

» Vo vykurovacom systéme nainstalujte plniace a vypusta-
cie zariadenie.
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Podmienka: Plastové rury dostupné vo vykurovacom systéme

» Zo strany stavby namontujte vhodny termostat na vy-
stupe vykurovania, aby bol vykurovaci systém chraneny
pred poSkodeniami podmienenymi teplotami.

» Pripojte termostat na svorkach pre prilozny termostat
(modry konektor ProE).

» Pouzivajte tesnenia z vldknitého materialu podobného le-
penke, pretoze tesnenia z materialov podobnych gume
mdbzu viest' k stratam tlaku v désledku plastickej deforma-
cie.

5.2

Na instalaciu budete potrebovat’ nasledujuce nevyhnutné
prisludenstvo (poskytované zo strany stavby):

Potrebné prisluSenstvo (zo strany stavby)

— Plynovy uzatvaraci kohut s protipoziarnym zariadenim
— Poistny ventil, zo strany vykurovania

— Udrzbové kohuty (vystup a spiato¢ka vykurovania)
- Hydraulicka vyhybka (voliteine)

— Cerpadlo zdroja tepla

— Expanzna nadoba

— Regulacné zariadenie

— Vedenie vzduchu/spalin

- Cerpadlo kondenzatu (volitelny doplnok)

— Neutraliza¢né zariadenie

— Rychloodvzdusnovac

5.3
5.3.1

Nespravny druh plynu mbze spdsobit’ vypnutie vyrobku
z dé\{odu poruch;v/. Vo vyrobku mézu vznikat' hluky pri
zapalovani a spalovani.

Vytvorenie pripojeni plynu a vody

Vytvorenie pripojenia plynu

» Pouzivajte vyhradne druh plynu stanoveny na typovom
Stitku.

» Zabezpecte, aby bol pritomny plynomer vhodny pre po-
zadovany prietok plynu.

Pozor!
Hrozi riziko vecnych 3kod v désledku kon-
troly plynotesnosti!

Kontroly plynotesnosti pri skisobnom tlaku
> 11 kPa (110 mbar) mdzu viest' k poskode-
niam plynovej armatury.

» Ked pri kontrolach plynotesnosti tlaku-
jete aj vedenia plynu a armaturu pre plyn
vo vyrobku, pouzite max. skusobny tlak
1,1 kPa (110 mbar).

» Ak nemézete skusobny tlak obmedzit' na
hodnotu 11 kPa (110 mbar), uzatvorte
pred kontrolou plynotesnosti uzatvaraci
ventil plynu nainstalovany pred vyrobkom.

» Ak ste pri kontrolach plynotesnosti uzatvo-
rili blokovaci (uzatvaraci) ventil plynu na-
inétalovany pred vyrobkom, uvoinite tlak
vo vedeni plynu eSte predtym, nez tento
blokovaci ventil plynu otvorite.
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» Prierezy potrubnych vedeni plynu dimenzujte podia me-
novitého tepelného zatazenia vykurovacieho kotla.

» Namontujte vedenie plynu bez pnutia na pripojku vo vy-
robku (1) podia uznavanych pravidiel techniky.

» Z vedenia plynu odstrante zvySky tym, ze vedenie plynu
prefuknete.

» Nainstalujte plynovy uzatvaraci kohut s protipoziarnym
zariadenim vo vedeni plynu pred vyrobkom, na dobre
pristupnom mieste. Plynovy uzatvaraci kohut musi mat’
minimalne rovnaki menovitt veikost ako pripojka plynu
(R 1,5").

» Pred uvedenim do prevadzky odvzdus$nite plynové potru-
bie.

5.3.2 Skontrolujte tesnost' vedenia plynu

» Odborne skontrolujte tesnost’ celého vedenia plynu.

56.3.3 Vytvorenie pripojeni vody

Pozor!

Riziko vecnej Skody v désledku prenosu

tepla pri spajkovani!

» Spajkovanie vykonavajte na pripojovacich
dieloch iba vtedy, ked eSte nie su zoskrut-
kované s gulovymi servisnymi ventilmi.

Pozor!
Riziko vzniku hmotnej Skody spdsobenej
koréziou

Cez difuzne priepustné plastové riry vo vy-
kurovacom systéme vnika vzduch do vyku-
rovacej vody. Vzduch vo vykurovacej vode
spbsobuje koréziu v okruhu teplej vode a vo
vyrobku.

» Ked vo vykurovacom systéme pouzivate
plastové rury, ktoré nie su difuzne neprie-
pustné, potom zabezpecte, aby do okruhu
zdroja tepla nevnikal vzduch.
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1. Pripojky nainstalujte podia normy a podia uznavanych
technickych pravidiel.

2. Pri pouziti difuzne netesnych plastovych rar vo vykuro-
vacom systéme vykonajte oddelenie systému tym, ze
zabudujete externy vymennik tepla medzi zdroj tepla
a vykurovaci systém.

3. Na pripajacich dieloch spajkujte len vtedy, ked nie su
pripajacie diely zoskrutkované s udrzbovymi kohutmi,
aby sa neposkodili tesnenia.

5.3.4 Pripojenie vystupu a spiatoky vykurovania

1 ——_ ) I

o
Y (S
=

~J

1. Medzi vykurovaci systém a vyrobok namontujte po-
trebné, zo strany stavby poskytované bezpeénostné
a uzatvaracie (blokovacie) zariadenia, ako aj plniaci
a vypustaci kohut v spiatocke.

2. Pripojte vystup vykurovania na pripojku pre vystup
vykurovania (1).

3.  Pripojte spiato¢ku vykurovania na pripojku spiatocky
vykurovania (2).

4.  Nainstalujte Cerpadlo zdroja tepla poskytované zo
strany stavby, ktoré nie je integrované do plynového
kondenzacéného kotla.

5.3.5 Pripojenie zasobnika teplej vody

» V pripade potreby nainstalujte zasobnik teplej vody.

5.3.6 Pripojenie odtokového potrubia kondenzéatu

Hodnota pH kondenzatu zo spalin sa nachadza v rozme-
dzi 3,5 a 4,5. Kondenzat neobsahuje ziadne nepripustné
iony tazkych kovov. Plynovy kondenzacny kotol je vybaveny
zbera¢om kondenzatu a odtokom kondenzatu so sifonom.
Kondenzat vznikajlci pri spalovani sa vedie bud priamo cez
sifén do odtokového kanala, alebo sa najskor neutralizuje

a potom sa odvadza do odpadovych vod.

» Informujte sa na miestnej vodarenskej institucii, ¢i je po-
trebna neutralizacia.
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Nebezpeéenstvo!
A Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v do-
sledku aniku spalin!

Odtokové vedenie kondenzatu zo sifénu ne-
smie byt tesne spojené s odpadovym po-
trubim alebo s lievikom na odtok, pretoze

v opacnom pripade mbze byt interny sifon

na kondenzat Uplne vysavany a méze docha-
dzat’ k uniku spalin.

» Odtokové vedenie kondenzatu nespajajte
tesne s vedenim odpadovej vody.

» Odtokové vedenie kondenzatu pokladajte ku kanalu so
spadom, vo vhodnej plastovej rdre alebo rire z usiachtilej
ocele, k najblizSie polozenej kanaliza¢nej pripojke, mini-
malny prierez DN 25.

» Na pripadne potrebné prediZenie odtokového vedenia
kondenzatu zo strany stavby pouzite iba odtokové rury
odolavajuce kondenzatu.

» Polozte odtokové vedenie kondenzatu (2) z plynového
kondenzacéného kotla, prostrednictvom plastovej rary
DN 25. Musi byt’ mozny nahlad na miesto vtoku.

» Pred uvedenim do prevadzky napliite sifén na kondenzat
(1) vodou cez otvor pre spaliny v zberadi spalin.

» Skontrolujte, ¢i je kondenzat riadnym spésobom odva-
dzany.

5.4 Montaz a pripojenie vedenia vzduchu/spalin

5.4.1 Namontovanie vedenia vzduchu/spalin,
systémovo certifikovaného

1. Pouziteiné vedenia vzduchu/spalin si zistite z priloze-
ného navodu na montaz systémov pre vzduch/spaliny.

2. Vedenie vzduchu/spalin namontujte pomocou navodu
na montaz.
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5.4.2 Zariadenia konstrukéného typu: B23 a B23P
5.4.2.1 Upozornenia a udaje o instalacii B23P

Vedenie spavlin musi zodpovedat’ aspon klasifikacii T 120
P1 W 1, podla normy EN 1443. Vedenie spalin méze byt
vyrobené len z nehrdzavejucej ocele alebo plastu.

Je potrebné mat k dispozicii preukazanie funk&nosti podia
normy EN 13384-1.

Obluky nesmu nasledovat’ priamo za sebou, pretoZe by sa
tak zvysila strata tlaku.

Najma ak je rara pre spaliny nainstalovana vo vlhkych miest-
nostiach alebo mimo budovy, méze sa stat’, Ze na povrchu
vnutornej strany rury sa dosiahne bod zamrznutia. Tento
problém sa musi eliminovat’ pomocou preukazateiného di-
menzovania podia normy EN 13384-1 s minimalnym zat'aze-
nim vykurovacieho zariadenia pri teplote spalin 40 °C. Vyro-
bok sa nesmie napojit' na kaskadovy systém odvodu spalin,
ktory je vyuzivany inymi zariadeniami.

Priemer vedenia odvodu spalin voite minimalne taky velky,
ako je priemer hrdla pre spaliny na vykurovacom zariadeni.
Redukovanie je nepripustné!

Podmienka: Tepelné zat'aZenie na strane vykurovania 80 kW az 160 kW
— Pripustny priemer potrubia: 160 £0,5 mm
Podmienka: Tepelné zat'azenie na strane vykurovania 200 kW az 280 kW

— Pripustny priemer potrubia: 200 £0,5 mm

Kondenzat z vedenia spalin sa mbze odvadzat' cez zariade-
nie.

Ak je vedenie odvodu spalin vybavené sifonom, vyska vody
v siféne musi byt minimalne 200 mm.

5.4.2.2 Upozornenia a udaje o instalacii B23

Vedenie spalin pre schvalené zariadenia podia konstrukcie
B23 (nastenné plynové vykurovacie zariadenia zavislé od
priestorového vzduchu) si vyzaduje starostlivé naplanovanie
a realizaciu.

» Pri planovani dbajte na dodrzanie technickych udajov
vyrobku.

» Aplikujte vSeobecne uznavané pravidla techniky.

5.4.2.3 Namontovanie vedenia vzduchu/spalin,

systémovo necertifikovaného

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo poranenia v dosledku nes-
chvélenych vedeni vzduchu/spalin!

Zdroje tepla su certifikované ako systém
spolocne s originalnymi vedeniami vzdu-
chu/spalin. Pri druhu inStalacie B23P je
schvalené aj cudzie prislusenstvo. To,

Ci je zdroj tepla schvaleny pre B23P, je
poznamenaneé v technickych udajoch.

» Pouzivajte iba originalne vedenia vzdu-
chu/spalin od vyrobcu.

» Ked je pre B23P schvalené cudzie prislu-
Senstvo, potom riadne polozte potrubné
prepojenia na odvod spalin, utesnite ich
a zaistite ich proti vykiznutiu.
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Pri zariadeniach konstrukéného typu B23 a B23P sa odo-
bera spalovaci vzduch z priestoru inStalacie. Vetracie otvory
priestoru inStalacie musia zodpovedat platnym nariadeniam.

Pri pouziti systémov odvodu spalin, ktoré nie su preverené
s vykurovacim zariadenim a schvalené, sa musia dodrzat’
nasledujuce podmienky:

— Systém odvodu spalin musi byt vhodny pre vykurovacie
zariadenie (napriklad teplotnu, tlakovu triedu a triedu tes-
nosti). Vedenie odvodu spalin musi byt vybavené zna¢-
kou CE alebo pripadne skontrolované podia narodnych
poziadaviek.

— Normy tykajuce sa vyhotovenia uréuju hranice a bezpec-
nostno-technické poziadavky v spojitosti s planovanim,
zriadenim, uvedenim do prevadzky a udrzbou zariadeni
odvodu spalin.

» Dodrziavajte platné normy tykajuce sa vyhotovenia pre
zariadenia odvodu spalin.

» Dodrziavajte udaje uvadzané vyrobcom vedenia odvodu
spalin.

» Vodorovny diel vedenia odvodu spalin pokladajte so spa-
dom v smere k vykurovaciemu zariadeniu.

5.4.2.4 Pripojenie vedenia vzduchu/spalin

L]

Upozornenie
Upozornenie tykajuce sa vyhotovenia komina:

Modulaciou vykurovacieho zariadenia s prisp6so-
bovanim spaiovacieho vzduchu vznika vysoky ku-
renarsky stupen ucinnosti. To si vyzaduje tech-
nické preukazanie vhodnosti komina podia plat-
nych noriem.

VSetky vykurovacie zariadenia s kondenzacnou technikou su
vybavené Specialnymi pripajacimi hrdlami na pripojenie ve-
deni odvodu spalin, ktoré st bezpeéné z hiadiska konden-
zatu a utesnené voci pretlaku.

» Na ucely Cistenia nainstalujte vo vedeni odvodu spalin
revizny otvor.

» Mimo obalu vyrobku nainstalujte — zo strany stavby —
vo vedeni odvodu spalin uzatvarateiny otvor na tdely
merania obsahu CO..

» V pripade potreby vybavte vedenie odvodu spalin doplin-
kovo dostupnym bezpecnostnym obmedzovacom teploty
spalin, ktory vypina pri teplote 120 °C.

5.5

Elektricku intalaciu smie vykonavat' iba autorizovany odbor-
nik na elektrické zariadenia.

Elektricka inStalacia

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom
elektrickym pradom!

Dotykanie sa pripojok pod napatim moze
viest' k zavaznym poraneniam os0b, pretoze
na siet'ovych pripajacich svorkach L a N je
pritomné trvalé napétie aj pri vypnutom hlav-
nom vypinadi.

» Odpojte privod prudu.
» Privod prudu zaistite proti opatovnému
zapnutiu.
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Pozor!
V dbsledku chybného fungovania hrozi ri-
ziko hmotnych $kdd!

Pri priamom poloZeni vedia seba mézu pdso-
bit’ ruSivé impulzy z vedeni so sietovym na-
patim na vedenia snimacov v oblasti nizkeho
napatia.

» Siet'ové kable a nizkonapatové kable
(napriklad vedenie snimacov) pokladajte
s priestorovym oddelenim.

» Zo strany stavby nainstalujte hlavny sietovy vypinac

v napajani vyrobku.
Vyrobok je vybaveny pripajacimi konektormi a kablami pre-
pojeny tak, aby bol pripraveny na pripojenie. Siet'ovy privod
a vSetky dalSie pripajacie kable je mozné pripojit' vzdy na
systémovych konektoroch ProE, ktoré su na to uréené, po-
zrite si schému zapojenia/prepojenia (- strana 36).

5.5.1

5.5.1.1 Otvorenie spinacej skrine

Otvorenie/zatvorenie spinacej skrine

Otvorte Celny kryt. (- strana 10)
Demontujte predny kryt. (- strana 10)
Vyklopte spinaciu skrifiu smerom dopredu.
Uvoinite vetky Gchytky z drziakov.
Vyklopte kryt nahor.

apr DN~

5.5.1.2 Zatvorenie spinacej skrine

1. Uzatvorte vrchny kryt jeho zatlatenim nadol na spina-
ciu skrinu.

2. Davaijte pozor na to, aby vSetky tchyty podutelne za-
skocili do drziakov.

3.  Vyklopte spinaciu skrifiu nahor.

5.5.2 Prepojenie kablov

1. Otvorte spinaciu skrinu. (- strana 14)
Pozor!

Riziko vecnych §kdd v désledku neodborne;j

in3talacie!

Sietové napatie na nespravnych svorkach

a zasuvnych svorkach alebo svorkach konek-

torov, méze poskodit’ elektroniku.

> Na svorky eBUS (+/-) nepripajajte sietové
napatie.

» Siet'ovy pripojovaci kabel pripajajte vy-
hradne na oznadené svorky!

2. Pripajacie vedenia pripajanych komponentov vedte cez
kablovu priechodku az k spinacej skrini.

3. PouZite zabudované odiah&ovania tahu.

4. V pripade potreby skratte pripojovacie vedenia. Pone-
chajte zilu ochranného vodi¢a o cca 10 mm dlhSiu ako
Zily vodic¢ov L a N.

14

1Ll

<30 mm

5. Odplastuite flexibilné vedenia podia vyobrazenia.
Dbaijte pritom na to, aby sa neposkodila izolacia
jednotlivych vodicov.

6.  Vnutorné Zzily odizolujte iba tak, aby bolo mozné vytvo-
rit dobré, stabilné spojenia.

7. Aby sa zabranilo skratom v désledku voinych jednotli-
vych vodicov, opatrite odizolované konce zil dutinkami.

8.  Prislusny konektor priskrutkujte na pripojovacie vede-
nie.

9.  Prekontrolujte, ¢i su vSetky Zily mechanicky pevne za-
sunuté vo svorkach konektora. V pripade potreby pri-
pojenie vylepsite.

10. Konektor zasurite do prislusSnej pozicie dosky ploSnych
SpojoV.

11. Kéabel zabezpeéte odiah&eniami tahu v spinacej skrini.

12.  Po ukonceni kablového prepajania vSetkého prislusen-
stva zapnite sietové napatie a skontrolujte funkénost’
vyrobku.

5.5.3 Pripojenie napdajania elektrickym pridom

Pozor!
Riziko vecnych $kdd v désledku prili§ vyso-
kého napajacieho napétia!

Pri sietovych napatiach nad 253 V sa m6zu
znicit' elektronické komponenty.

» Zabezpedte, aby malo menovité napéatie
siete 230 V.

1.  Dodrziavajte vSetky platné predpisy.

2. Vyrobok pripojte prostrednictvom pevnej pripojky a od-
pojovacieho zariadenia s roztvorenim kontaktov mini-
malne 3 mm (napr. poistky alebo vykonovy spinac).

3.  Na siet'ovy privod, ktory sa poklada do vyrobku cez
kablovu priechodku, pouzite vhodné, flexibilné, norme
zodpovedaijuce trojzilové vedenie.

4.  Sietovy privod pokladajte k urovni pripojenia v spinacej
skrini.

5.  Prepojte kdble. (- strana 14)

6.  Tyrkysovy konektor, namontovany v spinacej skrini
vpravo, naskrutkujte na sietovy pripajaci kabel.

7. Konektor nasurite na poziciu na doske plosnych spo-
jov, ktora je oznac¢ena rovnakou farbou.

8.  Zabezpedéte, aby bol kedykolvek zarugeny pristup k od-
pojovaciemu zariadeniu a aby nebolo skryté ani zasta-
vane.

5.5.4 Pripojenie regulatora

Na regulaciu vykurovacieho systému mozete pouzit' regu-
lator podia vonkaj$ej teploty riadeny poveternostnymi pod-
mienkami, alebo regulator priestorovej teploty s modulaénym
ovladanim horaka, napriklad VRC 700.

» Dodrziavajte upozornenia uvedené v navode na instala-
ciu regulatora.

» Pripojte regulator na zdroj tepla tak, ako je to uvedené
v ,Celkovej schéme prepojenia/zapojenia® (- strana 36).
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» Ak je regulator na to vhodny, tak mozete alternativne
regulator zasunut' do krytu ovladacieho panela vyrobku
(interné umiestnenie).

> Pripojte snimace a konstrukéné celky systému, ktoré nie
sU uvedené v kapitole ,Pripojenie elektrického prislusen-
stva“ (- strana 15), na regula¢né zariadenie.

» Po ukonceni elektrickej inStalacie uzatvorte spinaciu
skrifiu (- strana 14).

5.5.5 Pripojenie elektrického prisluSenstva

» Prepojte kable. (- strana 14)

» Pripojte pripajaci kabel na zodpovedajuce svorky alebo
miesta na pripojenie elektroniky, pozri celkovu schému
zapojenia/prepojenia (- strana 36) a prip. vynatok zo
schémy zapojenia/prepojenia (- strana 37) v prilohe.

» Ak na vyrobok pripojite izbovy termostat (pripajacie
svorky stalej regulacie 7-8-9, biely konektor ProE) alebo
regulator teploty riadeny poveternostnymi podmienkami,
prip. regulaciu na zaklade izbovej teploty (svorky zber-
nice, Cerveny konektor ProE), musite ponechat’ viozeny
mostik medzi svorkami 3 a 4 (fialovy konektor ProE).

» Ak sa nepouziva izbovy/Easovy termostat na 230 V,
musite ponechat’ vlozeny mostik medzi svorkami 3 a 4
(fialovy konektor ProE).

» Ak je to potrebné, pripojte rovnakym spdsobom aj prislu-
Senstvo.

Pripojenie €erpadla zdroja tepla (s pevnymi otacka-

mi)

» Pripojte Cerpadlo zdroja tepla na zelenom konektore
ProE (X18) na pripajacej liste.

Pripojenie €erpadla zdroja tepla (s regulaciou otaéok)

» Pripojte ¢erpadlo zdroja tepla na zelenom konektore
ProE (X18) na pripajacej liste.

» Pripojte ovladacie vedenie na adaptérovu schranku 0 —
10 V, ktora sa nachadza viavo hore, vedia dvoch dife-
rencnych snimacov odt'ahu vo vyrobku. Davajte pritom
pozor na spravne uréenie polov, pretoze pri chybnom pri-
pojeni pracuje ¢erpadlo zdroja tepla len s minimalnymi
otackami.

Pripojenie externého termostatu pre vystup

» Pripojte externy termostat pre vystup (napriklad
na ochranu podlahovych vykurovani) na svorkach
prilozného termostatu (modry konektor ProE).

Bezpeénostny obmedzovag teploty spalin

» Pripojte bezpenostny obmedzovac teploty spalin do
privodu tlakomernej schranky na spaliny, na vykonanie
tohto ukonu si pozrite dodany navod na montaz.

Snimag tlaku plynu

» Pripojte snimac tlaku plynu na svorkach prilozného ter-
mostatu (modry konektor ProE).

Pripojenie €erpadla kondenzatu

» Pripojte vystup alarmu Cerpadla kondenzatu na svorkach
prilozného termostatu (modry konektor ProE).
Upozornenie
[E Ak sa na svorkach prilozného termostatu

(modry konektor ProE) pripaja viacero
kontaktov, pripojte kontakty do radu.
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Pripojenie €erpadla plnenia zasobnika

» Pripojte ¢erpadlo plnenia zasobnika, ako je uvedené vo
vynatku zo schémy zapojenia/prepojenia (- strana 37).

6 Obsluha

6.1 Koncept obsluhy

Koncept obsluhy, ako aj moznosti Citania a nastavovania
urovne prevadzkovatela su opisané v navode na obsluhu.

Do urovne pre servisnych pracovnikov, s parametrami a na-
staveniami relevantnymi pre zariadenie/sustavu, sa dosta-
nete po zadani servisného kédu.

6.2

1. Pristup do urovne pre servisnych pracovnikov vyuzi-
vajte iba vtedy, ked ste uznavanym odbornym pracov-
nikom.

2.  Stlacte sucasne tlacidla i a +, aby ste aktivovali diag-
nosticky rezim.

3. Pomocou tlacidiel — alebo + vyberte diagnosticky kod
d.97.

4.  Stlacte tlacidlo .

Pomocou tlacidiel — alebo + nastavte hodnotu 17.

6. Stladte tlagidlo i na 5 sekiind (aZ pokial zobrazenie
prestane blikat’), aby sa hodnota ulozila.

- Prehiad diagnostickych kédov najdete v prilohe.

i

Vyvolanie Urovne pre servisnych pracovnikov

o

Upozornenie

Po 15 minutach dbéjde k automatickému od-
chodu zo servisnej Urovne. Stlacenie jed-
ného z tladidiel +, - alebo i spdsobi predize-
nie o 15 minut.

6.3 Kontrola kédov stavu

Na displeji mozete vyvolat' kddy stavov. Kody stavov na
displeji informuju o aktualnom prevadzkovom stave vyrobku.

» Na zobrazenie aktualneho stavu vyrobku stlacte tlacidlo i.
Zobrazi sa kéd stavu S.xx.

> Opat stlacte tlacidlo i, aby sa kdéd stavu vypol.
Kddy stavov — prehiad (- strana 33)

7  Uvedenie do prevadzky

71 Pomocné prostriedky pre servis

Nasledujuce skusobné a meracie prostriedky budete potre-
bovat’ pri uvedeni do prevadzky:

— Meraci pristroj na CO,

— Digitalny manometer alebo manometer s rurkou v tvare
u.

- Kiug na skrutky s vnitornym $esthranom 3,0 mm

—  Okruhly ki€ na skrutky s vnitornym $esthranom (Torx)
T40
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7.2

Prvé uvedenie do prevadzky musi vykonat’ technik strediska
sluzieb zakaznikom alebo autorizovany odbornik.

Vykonanie prvého uvedenia do prevadzky

If)aléje uvedenie do prevadzky/obsluhu vykonava prevadzko-
vatel tak, ako je to opisané v navode na prevadzku/obsluhu.

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v d6-
sledku Uniku plynu!

Neodborna instalacia plynu alebo poskode-
nie méze ovplyvnit’ prevadzkovu bezpecénost’
vyrobku a viest' k poSkodeniam os6b alebo

k vzniku hmotnych skéd.

» Skontrolujte plynotesnost’ vyrobku pred
uvedenim do prevadzky, ako aj po kazdej
inSpekcii, udrzbe alebo oprave!

» Odoberte horny obal tym, Ze ho potiahnete dopredu.
» Odoberte bo¢né Casti obalu.

» Pri uvedeni do prevadzky postupuijte podia kontrolnych
zoznamov uvedenych v prilohe.
Kontrolné zoznamy pre uvedenie do prevadzky
(- strana 29)

7.3

Menu funkcii v digitalnom informaénom a analytickom sys-
téme umoznuje kontrolu fungovania jednotlivych akénych
¢lenov. Menu funkcii sa da spustit’ vzdy po zapnuti vyrobku
alebo po stlaceni tlacidla Odstranenie poruchy. Elektronika
vyrobku sa zapne do normalnej prevadzky, ak nevykonate
pocas 5 sekund zZiadny ukon spojeny s obsluhou alebo ak
stlaCite tlacidlo —. Diagram priebehu najdete v prilohe, v Casti
pre menu funkcii — Prehiad.

Menu funkgii

74

Tym ze ste aktivovali rézne skuSobné programy, mozete
spustit’ Specialne funkcie na vyrobku.

Vyvolanie testovacich programov

Zobraze-
nie
P.00

Vyznam

Odvzdusnenie vyrobku, vykurovacieho okruhu
a okruhu plnenia zasobnika:

Vyrobok sa neuvedie do prevadzky. Cerpadlo vy-
kurovania bezi s preruSovanim. Po cca 6,5 mi-
nutach sa prepne na ¢erpadlo plnenia zasobnika
(alternativne stlaCenim tlacidla i). Testovaci program
je v €innosti cca 6,5 mindty na jeden okruh.

P.01 Nabeh horaka na maximalne zatazenie:
Po Uuspesnom zapaleni pracuje vyrobok na maxi-

malne zat'azenie.

P.02 Nabeh horaka na minimalne zatazenie:
Po uspesnom zapaleni pracuje vyrobok na minimal-

nom zat'azeni.

P.05 Testovacia funkcia pre bezpe¢nostny obmedzovaé
teploty: Horak sa zapne s maximalnym vykonom
a Cerpadla sa vypnu, regulator teploty sa vypne,
takze horak hreje dovtedy, kym sa neaktivuje bez-
pecnostny obmedzovac teploty dosiahnutim teploty

pre bezpeénostny obmedzovac teploty.

> Podrzte stlacené tlacidlo + a stcasne kratko stlacte tla-
¢idlo na Odstranenie poruchy. Uvolnite tla¢idlo + az
vtedy, ked sa na displeji zobrazi P.00.
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» Stlacte tlacidlo + alebo —, aby ste prepli na dalSi testo-
vaci program.

» Stlacte tlacidlo i, ¢im sa testovaci program spusti.

7.5

Vyrobok disponuje digitalnym ukazovatelom tlaku.

Zistenie plniaceho tlaku

» Na odcitanie digitalnej hodnoty plniaceho tlaku kratko
stlacte tlacidlo —.

< Displej zobrazi plniaci tlak na cca 5 sekund.

Ak je vykurovaci systém naplneny, tak musi byt plniaci tlak
pre bezchybnu prevadzku v rozmedzi 0,1 MPa a 0,2 MPa
(1,0 bar a 2,0 bar).

Ak sa vykurovaci systém rozprestiera na viacerych poscho-
diach, potom mézu byt potrebné vyssie hodnoty pre plniaci
tlak, aby sa zabranilo vnikaniu vzduchu do vykurovacieho
systému.

7.6

Aby sa zabranilo Skodam na vykurovacom systéme v d6-
sledku prili§ nizkeho plniaceho tlaku, je vyrobok vybaveny
snimacom tlaku vody. Vyrobok pri nedosahovani plniaceho
tlaku 0,06 MPa (0,6 bar) signalizuje nedostatok tlaku tym, ze
sa na displeji zobrazuje blikajuca hodnota tlaku. Ak plniaci
tlak dosiahne hodnotu nizSiu ako 0,03 MPa (0,3 bar), tak sa
vyrobok vypne. Displej zobrazuje F.22.

Zabranenie nedostatocnému tlaku vody

» Doplnte vykurovaciu vodu, aby sa vyrobok opéat’ spre-
vadzkoval.

Displej zobrazuje blikajucu hodnotu tlaku dovtedy, kym sa
nedosiahne tlak 0,6 MPa (6 bar) alebo vyssi.

» Ak pozorujete CastejSi pokles tlaku, potom zistite a od-
strante pricinu.

7.7

Kontrola a uprava vykurovacej vody/plniacej
a doplfiujucej vody

Pozor!

Riziko hmotnej Skody sposobenej nizkohod-
notnou vykurovacou vodou

» Postarajte sa o vykurovaciu vodu dosta-
tocnej kvality.

» Skér ako budete pinit alebo dopifat’ systém, prekontro-
lujte kvalitu vykurovacej vody.

Kontrola kvality vykurovacej vody
» Odoberte trocha vody z vykurovacieho okruhu.
» Prekontrolujte vzhlad vykurovacej vody.

» Ked zistite usadzujuce sa latky, potom musite systém
zbavit' kalu.

» Pomocou magnetickej tycky prekontrolujte, ¢i je pritomny
magnetit (oxid zZelezity).

» Ak zistite magnetit, systém ocistite a vykonajte vhodné
opatrenia na ochranu proti korézii (napr. namontujte odlu-
C¢ovac magnetitu).

» Prekontrolujte hodnotu pH odobratej vody pri 25 °C.

» Pri hodnotach pod 8,2 alebo nad 9,0 o istite systém
a upravte vykurovaciu vodu.

» Zabezpecte, aby sa do vykurovacej vody nemohol dosta-
vat’ kyslik.
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Kontrola plniacej a doplriujicej vody
» Skor ako systém naplnite, zmerajte tvrdost’ plniacej a do-
plfiujucej vody.

Uprava plniacej a dopliiujtcej vody
» Pri uprave plniacej a doplfiujucej vody dodrzujte platné
narodné predpisy a technické nariadenia.

Pokial narodné predpisy a technické nariadenia nekladu
vySSie poziadavky, plati:

musite upravit’ plniacu a doplfiujucu vodu,

— ak celkové plniace a doplfujuce mnozstvo vody prekroCi
pocas doby vyuzivania systému trojnasobok menovitého
objemu vykurovacieho systému alebo

— ak je hodnota pH vykurovacej vody nizSia ako 8,2 alebo
vysSia ako 9,0 alebo

— ak nie su dodrzané smerné hodnoty uvedené v nasledu-
jucej tabulke.

tce|k|°"}" Tvrdost vody pri $pecifickom objeme systému"
epelny

dkon > 20 I/kW

vyl < 20 I/kw < 40 kW > 40 I/kw
kw °dH | mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50 <168” <37 |s84” <157 <03 /<005
>50az <112 [<2 <56 [<1,0 <03 | <0,05
<200

>200az | <84 <15 <03 |[<005 |<0,3|<0,05
<600

> 600 <03 <005 | <03 | <005 | <03 |<0,05
1) Liter menovity obsah/vykon vykurovania; pri viackotlovych
systémoch je potrebné pouzit' najmensi jednotlivy vykon vyku-
rovania.

2) Ziadne obmedzenia

3) <3 (16,8)

Pozor!

Korézia hlinika a z toho vznikajlice netes-
nosti v désledku nevhodnej vykurovacej
vody!

Hlinik reaguje na alkalicku vykurovaciu vodu
(hodnota pH > 9,0) inak, ako napr. ocel, siva
liatina alebo med,, a to vyraznou koroziou.

» Pri hliniku zabezpecte, aby hodnota pH
vykurovacej vody lezala medzi 8,2 a maxi-
mailne 9,0.

Pozor!

Riziko hmotnej S8kody v désledku obohate-
nia vykurovacej vody o nevhodné prisady!

Nevhodné prisady modzu viest' k zmenam na
konstrukénych dieloch, k hluku pocas vykuro-
vacej prevadzky a pripadne k dalSim nasled-
nym Skodam.

» Nepouzivajte nevhodné prostriedky na
ochranu proti mrazu a korozii, biocidy
a tesniace prostriedky.

Pri riadnom pouziti nasledujucich prisad sa na nasich vyrob-
koch doteraz nezistili ziadne inkompatibility.
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» Pri pouzivani bezpodmiene¢ne dodrziavajte navody vy-
robcu prisady.

Za kompatibilitu akychkolvek prisad vo zvy$nom vykurova-
com systéme a za ich ucinnost’ neprebera spolo¢nost’ za-
ruku.

Prisady pre Cistiace opatrenia (nasledné vyplachnu-
tie potrebné)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Prisady na trvalé ponechanie v systéme
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Prisady na ochranu proti mrazu na trvalé ponechanie
v systéme

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Ak ste pouzili prisady uvedené vysSie, potom informujte
prevadzkovateia o potrebnych opatreniach.

» Informujte prevadzkovatela o spdsobe spravania sa pri
ochrane proti mrazu.

7.8 Plnenie a odvzdu3nenie vykurovacieho

systému

1. Vykurovaci systém dokladne preplachnite, skor ako ho
budete plnit.

2. Pamatajte na informacie tykajlice sa témy pripravy
vykurovacej vody.

3.  Otvorte vSetky termostatické ventily vykurovacich te-
lies.

4. Uvolnite uzatvaraciu hlavicu rychloodvzdusiovaéa na-
montovaného zo strany stavby, o jednu az dve otacky.
Davajte pozor na to, aby otvor krytu nesmeroval do
smeru elektronickych konstrukénych dielov.

5.  Prepojte plniaci a vypustaci kohut vykurovacieho sys-
tému, ktory je poskytovany zo strany stavby, so zaso-
bovanim vykurovacou vodou. Postupujte podia normy.
Vykurovaci systém nesmiete napifiat’ cez piniaci a vy-
pustaci kohut vyrobku!

6.  Otvorte zasobovanie vykurovacou vodou.

7.  Pripadne prekontrolujte, ¢i su otvorené obidva servisné
ventily na vyrobku.

8.  Pomaly otvorte plniaci a vypustaci kohut vykurova-
cieho systému, aby sa vykurovaci systém naplnil.

9.  Odvzdu$iovaci ventil uzatvorte hned ako vyteka voda.

10. Naplite systém az po tlak v systéme na urovni
0,1 MPa (1,0 bar) az 0,2 MPa (2,0 bar).

i

Upozornenie

Pri vykurovacom systéme cez viaceré po-
schodia méze byt potrebny vyssi tlak v za-
riadeni.
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1.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

7.9

Zatvorte zasobovanie vykurovacou vodou.

kym neprudi voda na odvzduSfiovacom ventile bez

bublin.

Odvzdusriujte vSetky ostatné vykurovacie telesa, kym

sa vykurovacia sustava kompletne nenapini vodou.

Na odvzdusnenie vykurovacieho okruhu alebo

okruhu pInenia zasobnika vyberte testovaci program

(- strana 16)P.00.

< Vyrobok sa neuvedie do prevadzky, ¢erpadlo vyku-
rovania (zo strany stavby) bezi preruSovane. Testo-
vaci program je v ¢innosti cca 6,5 minuty.

Opaét stlacte tlacidlo i, aby sa odvzdusnil okruh plnenia

zasobnika.

Doplnte vodu, ak po¢as priebehu testovacieho prog-

ramu poklesne tlak v zariadeni pod hodnotu 0,08 MPa

(0,8 bar).

Po uplynuti testovacieho programu odgitajte tlak v sys-

téme na displeji. Ak tlak v systéme poklesol, naplrite

systém este raz a opatovne ho odvzdusnite.

Zatvorte plniaci a vypustaci kohut vykurovacieho sys-
tému a zasobovanie vykurovacou vodou a odstrarite
hadicu.

Skontrolujte vSetky pripojky a tesnost’ celého vykurova-
cieho systému.

Naplnenie sifonu na kondenzat

Nebezpecéenstvo!

Nebezpeéenstvo otravy unikajucimi spali-
nami!

V dosledku prazdneho alebo nedostatoéne
naplneného sifénu na kondenzat mézu spa-
liny unikat’ do vzduchu v miestnosti.

» Pred uvedenim vyrobku do prevadzky
naplnte vodou sifén na kondenzat cez
otvor pre spaliny v zberadci spalin.
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Pred napifianim sifénu pripojte odtokové potrubie kon-
denzatu na zadnej strane vyrobku. Dodrzte upozorne-
nia tykajuce sa pokladania odtokového potrubia kon-
denzatu v kapitole ,Pripojenie odtokového potrubia
kondenzatu (- strana 12)“.

Podmienka: Vedenie vzduchu/spalin este nie je pripojené

» Naplnte sifon na kondenzat cez otvor pre spaliny v zbe-
raci spalin (2) (mnozstvo naplne je cca 1,5 ).

Podmienka: Vedenie vzduchu/spalin uz je pripojené

» Vytiahnite odtokové vedenie kondenzatu (1) zo zachyta-
vaca kondenzatu.

» Naplnte cca 1,5 litra vody cez odtokové vedenie konden-
zatu do sifonu na kondenzat.

» Nasunte odtokové vedenie kondenzatu opat’ na zachyta-
vac kondenzatu.

7.10 Kontrola nastavenia plynu
7.10.1 Kontrola nastavenia z vyroby

Nastavenie spaiovania bolo prekontrolované vo vyrobnom
zavode a je prednastavené na prevadzku so skupinou ply-
nov, ktora je uvedena na typovom Stitku.

» Skér ako vyrobok uvediete do prevadzky, porovnajte
udaje o skupine plynov na typovom §titku so skupinou
plynov, ktora je k dispozicii na mieste instalacie.

Podmienka: Vyhotovenie vyrobku nezodpoveda miestnej skupine plynov
» Vyrobok neuvadzajte do prevadzky.
Podmienka: Vyhotovenie vyrobku zodpoveda miestnej skupine plynov

» Postupujte podia nasledného opisu.

7.10.2 Kontrola hydraulického tlaku plynu

1. Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

2. Uvoinite skrutku na hlavici na meranie tlaku (1) pred
plynovou armaturou.

3.  Pripojte tlakomer.

4.  Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.

5.  Vyrobok uvedte do prevadzky s testovacim progra-
mom P.01 alebo s kominarskou funkciou.

6.  Zmerajte dynamicky tlak plynu oproti atmosférickému
tlaku.

— Pripustny dynamicky tlak plynu pri prevadzke

na zemny plyn H: 1,7 ... 2,5 kPa (17,0
... 25,0 mbar)

Vyrobok uvedte mimo prevadzku.

Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

9.  Odoberte manometer.

10. Dotiahnite skrutku na hlavici na meranie tlaku (1).

11. Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.

12. Prekontrolujte plynotesnost meracej vsuvky.
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Podmienka: Dynamicky tlak plynu nie je v pripustnej oblasti alebo sa tlak
pripojky plynu (pokojovy tlak) odliSuje o viac ako 0,5 kPa (5,0 mbar) od dy-
namického tlaku plynu.

Pozor!
Riziko vecnych $kdd a prevadzkovych po-
rich v désledku nespravneho tlaku pripojky
plynu!
Ak tlak pripojky plynu lezi mimo pripustnej
oblasti, potom to méze viest' ku porucham
pocas prevadzky a ku poskodeniam vyrobku.
» Na vyrobku nevykonavajte Ziadne nasta-

venia.

» Vyrobok neuvadzajte do prevadzky.

» Ak poruchu nedokazete odstranit, upovedomte plynaren-
sky podnik.
» Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

7.10.3 Kontrola obsahu CO:

Pozor!
Riziko chybnych merani z dévodu chybnych
meracich pristrojov!

Aktualne meracie pristroje pracuju podia me-
tédy Oz a vykonavaju prepocet na obsah
CO:s:. Priame meranie CO2, aké bolo mozné
pri star§ich meracich pristrojoch, moze viest
k chybam pri merani, pretoze zemné plyny
obsahuji CO: podia svojho konkrétneho vy-
skytu.

» Pouzivajte ibavaktuélne meracie pristroje,
pracujuce podla metédy Oo.

Kontrola pri maximalnom zatazeni

» Vyrobok uvedte do prevadzky s testovacim programom
(- strana 16) P.01.
< Po uplynuti asu na stabilizovanie (1 minuta) sa vyro-

bok nastavi na maximalne zatazenie.

» Pocas merania dobre utesnite meraci otvor merace;j
sondy.

» Ak maximalny tah komina vo vedeni odvodu spalin pre-
kraCuje hodnotu 20 Pa, tak odstrante vrchny kryt reviz-
neho otvoru vo vedeni odvodu spalin a po merani ho
opat pripevnite.

» Zmerajte obsah CO: v spalinach.

» Porovnajte namerané hodnoty so zodpovedajucimi hod-
notami v tabulke.

Nastavovacie hodnoty Jed- Zemny plyn
notka

CO:2 po 5 minutach prevadzky Obi. % 93402

s maximalnym zatazenim ). 7o T

CO% po 5 mlnutac’hvprervadzky Obj. % 9.0 40,2

s minimalnym zat'azenim

Nastavené pre Wobbeho index KWh/m? 15,0

Wi

02 po 5 mindatach prevadzky Obi. % 4.89 +1.80

s maximalnym zat'aZzenim ). 7o oE =D

Obsah CO ppm <50

» Ukoncite testovaci program P.01 su¢asnym stlatenim
tlacidiel i a + alebo stlacenim tlacidla na Odstranenie
poruchy.
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Kontrola pri minimalnom zatazeni

» Vyrobok uvedte do prevadzky s testovacim programom
(- strana 16) P.02.
< Po uplynuti doby na stabilizovanie (1 minuta), sa vy-

robok nastavi na minimalne zatazenie.

» Zmerajte obsah CO: v spalinach.

» Porovnajte nqmerané hodnoty so zodpovedajucimi hod-
notami v tabulke.

» Ukoncite testovaci program P.02 su¢asnym stlacenim
tlacidiel i a + alebo stlaCenim tlacidla na Odstranenie
poruchy.

Podmienka: Namerané hodnoty pre minimalne zatazenie a/alebo maxi-
malne zataZenie nie st v udavanom rozsahu

» Vykonajte nastavenie obsahu COs..

Ukongenie kontroly

» Vyrobok uvedte mimo prevadzku.

» Uzatvorte meraci otvor vo vedeni odvodu spalin a skon-
trolujte jeho nepriepustnost.

» Prekontrolujte tesnost’ vedenia plynu, zariadenia odvodu
spalin, vyrobku a vykurovacieho systému.

7.10.4 Priprava na nastavovanie obsahu CO:

1. Ak maximalny tah komina vo vedeni odvodu spalin
prekracuje hodnotu 20 Pa, tak odstrante vrchny kryt
revizneho otvoru vo vedeni odvodu spalin a po merani
ho opat’ pripevnite.

2. Nastavenie obsahu CO: vykonavajte bezpodmienecne
v opisanom poradi, pretoze nastavenie pri maximal-
nom zat'azeni zodpovedajucim spdsobom meni aj mi-
nimalne zatazenie.

7.10.4.1 Nastavenie obsahu CO:2 pri maximalnom
zatazeni (premieSanie plynu so
vzduchom/nastavenie vzdudného suginitela)

1.  Zavedte meraciu sondu pristroja na meranie spalin do
meracieho otvoru vo vedeni odvodu spalin.

2. Odstrafite snimatelny kryt na plynovej armature.

3. Vyrobok uvedte do prevadzky s testovacim progra-
mom (- strana 16) P.01.
< Po uplynuti ¢asu na stabilizovanie (1 minuta) sa

vyrobok nastavi na maximalne zatazenie.

4.  Zistite obsah CO: pri maximalnom zatazeni
(- strana 19) a porovnajte namerané hodnoty
s prislusnymi hodnotami v tabuike.
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Nastavovacie hodnoty Jed- Zemny plyn
notka

CO:2 po 5 minutach prevadzky Obi. % 93402
s maximalnym zatazenim ). 7o T
CO: po 5 mindtach prevadzky Obi. % 9.0 40.2
s minimalnym zat'azenim ). %o T
\l;lvastavene pre Wobbeho index KWh/m? 15,0

O po 5 minutach prevadzky Obi. % 489 +1.80
s maximalnym zatazenim )- 7o U
Obsah CO ppm <50

5.  V pripade potreby nastavte obsah CO: tym, Ze budete
kit¢om na vnitorny $esthran otacat skrutku pre prie-
tok plynu (1).

6. Prestavenie teraz vykonavajte v krokoch po 1/8 oto-
¢enia a po kazdom prestaveni po¢kajte cca 1 minutu,
kym sa hodnota nestabilizuje.

7. Na zvySenie obsahu CO: otadajte dolava, alebo ota-
Cajte doprava — na znizenie obsahu CO..

8. Ak nastavenie nie je mozné v zadanej nastavovacej
oblasti, potom nesmiete uviest' vyrobok do prevadzky.

9. Po nastaveni skontrolujte kvalitu spalovania, cez prie-
zor. Nesmie byt rozpoznateiné odtrhnutie &i uletovanie
plamena, ani Zeravenie povrchu horaka.

10. Ukoncite testovaci program P.01 su¢asnym stlacenim
tlacidiel i a + alebo stlatenim tlacidla na Odstranenie
poruchy.

11.  Namontujte snimatelny kryt na plynovej armatre.

7.10.4.2 Nastavenie obsahu CO:2 pri minimalnom
zatazeni (nastavenie premieSania plynu so
vzduchom/vzdu$ného siginitela)

Upozornenie

Nastavenie obsahu CO: pri maximalnom zatazeni
zmeni aj obsah CO: pri minimalnom zat'azeni.
Nastavenie minimalneho zatazenia je potrebné
len vo vynimo¢nych pripadoch.

L]

=0
O ] @;/1

1.  Zavedte meraciu sondu pristroja na meranie spalin do
meracieho otvoru vo vedeni odvodu spalin.

2. Odstrafite snimateiny kryt zo skrutky pre nulovy bod
(1).

3. Vyrobok uvedte do prevadzky s testovacim progra-
mom (- strana 16) P.02.
< Po uplynuti doby na stabilizovanie (1 minuta), sa

vyrobok nastavi na minimalne zatazenie.

4.  Zistite obsah CO: pri minimalnom zatazeni
(- strana 19) a porovnajte namerané hodnoty
s prislusnymi hodnotami v tabuike.
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Nastavovacie hodnoty Jed- Zemny plyn
notka

CO:2 po 5 minutach prevadzky Obi. % 93402
s maximalnym zatazenim ). 7o e
CO: po 5 mindtach prevadzky Obi. % 90 402
s minimalnym zatazenim ). 7o e
\l;lvastavene pre Wobbeho index KWh/me 15.0

O po 5 minutach prevadzky Obi. % 4.89 +1.80
s maximalnym zatazenim ). 7o U
Obsah CO ppm <50

5. V pripade potreby nastavte obsah CO: tym, Ze budete
okrahlym kiti¢om na vnuatorny $esthran (Torx T40) ota-
¢at’ skrutku pre nulovy bod (1).

6. Prestavenie teraz vykonavajte v krokoch po 1/8 oto-
¢enia a po kazdom prestaveni pockajte cca 1 minutu,
kym sa hodnota nestabilizuje.
< Polovica jednej otacky (180°) znamena zmenu kon-

centracie COz o cca 1,0 obj. %.

7. Na zvySenie obsahu CO: otacajte doprava, alebo ota-
&aijte dolava — na zniZenie obsahu CO:.

8.  Pocas nastavovania obsahu CO: sledujte emisie
CO. Ak je hodnota CO pri spravhom obsahu CO2
> 200 ppm, tak nie je plynovy ventil spravne na-
staveny. V takomto pripade vykonajte zakladné
nastavenie obsahu CO: pri maximalnom zatazeni
(- strana 19).

9. Ak nastavenie nie je mozné v zadanej nastavovace;j
oblasti, potom nesmiete uviest’ vyrobok do prevadzky.

10. Po nastaveni skontrolujte kvalitu spalovania, cez prie-
zor. Nesmie byt rozpoznatelné odtrhnutie &i uletovanie
plamena, ani zeravenie povrchu horaka.

11.  Ukoncite testovaci program P.02 su¢asnym stlacenim
tlacidiel i a + alebo stlatenim tlacidla na Odstranenie
poruchy.

12.  Namontujte snimateiny kryt na skrutke pre nulovy bod.

7.10.5 Ukoncenie nastavovania obsahu CO-

1. Vyrobok uvedte mimo prevadzku.

2. Uzatvorte meraci otvor a skontrolujte jeho nepriepust-
nost'.

7.11

1. Vyrobok uvedte do prevadzky.

2. Pomocou pristroja na meranie CO: skontrolujte najma
tesnenie horaka a jeho nepriepustnost’ plynu. V pri-
pade potreby dotiahnite tesnenie horaka utahovacim
momentom 12 Nm.

3.  Prekontrolujte bezchybnu funkciu vSetkych ovladacich,
regulacnych a kontrolnych zariadeni.

4.  Prekontrolujte odtokové vedenie kondenzatu, jeho bez-
chybné nainstalovanie a stabilné upevnenie.

5.  Prekontrolujte preskakovanie iskier a pravidelny tvar
plameria horaka (diagnosticky bod d.44: < 250 = veimi
dobry plamen, > 700 ziadny plameri).

6.  Uistite sa, ze vSetky Casti obalu su riadne namonto-
vané.

Kontrola funkcie vyrobku a tesnosti
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7.11.1 Kontrola vykurovacej prevadzky

» Zabezpecte, aby bola dostupna poziadavka na teplo,
napriklad tak, Ze nastavite regulator na vyssiu Zzelanu
teplotu.

< Ak vyrobok pracuje spravne, musi sa spustit’ ¢erpadlo
zdroja tepla pre vykurovaci okruh.

7.11.2 Kontrola ohrevu teplej vody
Podmienka: Zasobnik teplej vody pripojeny

» Skontrolujte funkciu pripravy teplej vody tym, ze otocite
nastavovac pre teplotu zasobnika na doraz vpravo.

» Ak ste pripojili regulator, na ktorom mozete nastavit’ tep-
lotu teplej vody, tak nastavte teplotu teplej vody na zdroji
tepla na maximalnu moznu teplotu.

» Na regulatore nastavte pozadovanu teplotu pre pripojeny
zasobnik teplej vody.

7.11.3 Kontrola tesnosti
Skér ako vyrobok odovzdate prevadzkovatelovi:

» Prekontrolujte tesnost’ vedenia plynu a vyhrevného
okruhu.

» Prekontrolujte bezchybnu instalaciu vedenia vzdu-
chu/spalin.

8 Prispdsobenie systému

8.1

1. Pomocou parametrov, ktoré st v prehiade diagnostic-
kych kédov oznadené ako nastavitelng, prispdsobte vy-
robok vykurovaciemu systému a potrebam prevadzko-
vatela.

— Prehiad diagnostickych kédov najdete v prilohe.

Vyvolanie diagnostickych kédov

2. Vyvolajte uroven pre servisnych pracovnikov.
(- strana 15)

3.  Sucasne stlacte tlacidla i a +.
< Na displeji sa objavi d.00.

4.  Pomocou tlacidiel — alebo + vyberte zelany diagnos-
ticky kod.

5.  Stlacte tlacidlo i.
< Na displeji sa objavi prislusna informacia diagnos-

tiky.

6. AK je to potrebné, nastavte tlacidlami — alebo + Zelanu

hodnotu (zobrazenie blika).

7.  Zmenenu hodnotu ulozte stlacenim tladidla i na 5 se-
kund (zobrazenie uz neblika).

8.2

» Sucasne stlacte tlagidla i a + alebo pocas 4 minut nestla-
Cajte ziadne tlacidlo.
< Na displeji sa opat’ objavi aktualna teplota na vystupe
vykurovania alebo voliteine, ak je nastaveny, plniaci
tlak vykurovacieho systému.

Opustenie diagnostického rezimu
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8.3

V bode d.71 mézete nastavit’ maximalnu teplotu na vystupe
pre vykurovaciu prevadzku.

Nastavenie maximalnej teploty na vystupe

V bode d.78 mozete nastavit’ maximalnu teplotu na vystupe
pre prevadzku zasobnika.

8.4

Aby sa zabranilo ¢astému zapinaniu a vypinaniu horaka

a tym stratam energie, aktivuje sa po kazdom vypnuti horaka
na urcitu dobu elektronické blokovanie opatovného zapnutia.
Dobu blokovania horaka mézete prispdsobit’ podmienkam
vykurovacieho systému. Doba blokovania horaka je aktivna
iba pre vykurovaciu prevadzku. V bode d.02 mbzete nastavit’
maximalnu dobu blokovania horaka.

Nastavenie doby blokovania horaka

Vyrobok je vybaveny automatickym ovladanim ciastoéného
zat'azenia pre kurenie a plnenie zasobnika. Ak su diagnos-
tické body d.00 alebo d.77 na maximalnej hodnote, bude
prislusné Ciasto¢né zat'azenie nepretrzite optimalizované
podia aktualneho vytazenia hordka. Po preruseni napaja-
nia alebo po aktivovani tladidla na Odstranenie poruchy sa
aktualna zistena hodnota vrati na maximalny vykon, aby sa
nebranilo procesom spojenym s nastavovanim a testovanim.
Ciastoéné zat'aZenie vykurovania je mozné pevne nastavit

v bode d.00 a Ciasto€né zat'aZzenie zasobnika v bode d.77.
Automatika je potom vyradena z funkcie, ak je nastavena
menSia hodnota ako je maximalna hodnota.

8.5 Nastavenie doby dobehu a druhu prevadzky
Cerpadla

V bode d.01 mbzete nastavit’ dobu dobehu Cerpadla.

V bode d.72 mdzete nastavit’ dobu dobehu ¢erpadla plnenia
zasobnika, ktoré je priamo pripojené na vyrobku.

Ak je Cerpadlo plnenia zasobnika pripojené na regulacné
zariadenie VRC 630/700 alebo VRS 620, tak nastavte ¢as
dobehu na regulacnom zariadeni.

V bode d.18 mézete nastavit’ rezimy prevadzky ¢erpadla
Eco (prerusovand) alebo Comfort (dalej beziaca).

Pri volbe Comfort sa zapne externé erpadlo zdroja tepla,
ked:

— vyziada regulator priestorovej teploty prostrednictvom
svorky 3-4-5 teplo a

— regulator priestorovej teploty alebo zabudovany regula-
tor udava prostrednictvom svorky 7-8-9 pozadovanu hod-
notu teploty na vystupe vyssiu ako 30 °C alebo prostred-
nictvom eBUS vy3Siu ako 20 °C a

— vyrobok sa nachadza v rezime zimnej prevadzky (otocny
gombik pre teplotu na vystupe vykurovania nie je na la-
vom doraze) a

— je uzatvoreny prilozny termostat.

Cerpadlo sa vypne vtedy, ked:

— uz nebude splnena niektora z podmienok uvedenych
vySSie a
— ak uplynula doba dobehu ¢erpadla.

Doba blokovania horaka nema na Cerpadlo ziadny vplyv. Ak
niektora z podmienok vypadne pocas doby dobehu, dojde
napriek tomu k ukonceniu.

Eco je zmysluplné na to, aby sa pri velmi malej potrebe tepla
a velkych teplotnych rozdieloch medzi pozadovanou hodno-
tou pre pripravu teplej vody a pozadovanou hodnotou pre
vykurovaciu prevadzku odvadzalo zvySkové teplo po prip-
rave teplej vody. Tym zabranite tomu, aby sa obytné pries-
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tory nezasobovali nedostatocne. Pri existujucej potrebe tepla
sa Cerpadlo po uplynuti doby dobehu v ramci kazdych 30 mi-
nut jedenkrat zapne na 5 minut.

Ak je v spiatocke pripojeny snimac teploty:

Ak rychlo klesa teplota spatného toku vykurovacej vody, bezi
Cerpadlo (v ramci 30 minut) dlhSie, ako je minimalna doba
chodu pat’ minut. Druh prevadzky s oznacenim ,preruso-
vana“ mozno kedykoivek prerusit spustenim horaka a éer-
padlo bude bezat’ v normalnej vykurovacej prevadzke.

8.6

Pri poziadavke na teplo prejde vyrobok na cca 15 sekund do
stavu S.02 (chod ¢erpadla vpred), potom sa spusti ventilator
(S.01 ... S.03).

Po dosiahnuti spustacich otacok sa otvori plynovy ventil
a spusti sa horak (S.04).

Vyrobok je potom prevadzkovany v zavislosti od teploty kotla
30 az 60 sekund s minimalnym vykonom. Potom sa nastavi
pozadovana hodnota otacok vypocitana v zavislosti od od-
chylky od pozadovanej hodnoty.

Postup pri spustani

9  Odovzdanie vyrobku prevadzkovatelovi

1. Po ukonceni inStalacie nalepte na €elnu stranu vyrobku
prilozent nalepku 835593 v jazyku pouZivatela.

2. Prevadzkovatelovi vysvetlite umiestnenie a funkciu
bezpecnostnych zariadeni.

3. Prevadzkovatela pouéte o manipulacii s vyrobkom.
Zodpovedajte vetky jeho otazky. Prevadzkovateia
obzvlast upozornite na bezpe€nostné upozornenia,
ktoré musi dodrziavat'.

4.  Prevadzkovatela informujte o tom, Ze na vyrobku sa
musi nechat’ vykonat’ udrzba podla zadanych interva-
lov.

5.  Prevadzkovatelovi odovzdajte véetky navody a doku-
menty k vyrobku na ich uschovanie.

6. Prevadzkovatela pouéte o vykonanych opatreniach
pre zasobovanie spalovacim vzduchom a odvod spalin
a upozornite ho na to, ze nesmie ni¢ menit.

7.  Prevadzkovatela upozornite na to, Ze navody musia
zostat' v blizkosti vyrobku.

8.  Vysvetlite prevadzkovatelovi potrebu kontroly pozado-
vaného tlaku v systéme, ako aj opatrenia na doplnenie
a odvzdusnenie vykurovacieho systému v pripade po-
treby.

9.  Upozornite na to, ze pri plneni vykurovacieho systému
sa musi prihliadat’ na kvalitu vody, ktoréa je dostupna
v danej lokalite.

10. Upozornite prevadzkovatela na spravne (hospodarne)
nastavenie tepldt, regulacnych zariadeni a termostatic-
kych ventilov.
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10 Odovzdanie vyrobku prevadzkovatelovi

1. Po ukonceni inStalacie nalepte na ¢elnu stranu vyrobku
priloZzenu nalepku v jazyku pouZivatela.

2. Prevadzkovatelovi vysvetlite umiestnenie a funkciu
bezpecfnostnych zariadeni.

3. Prevadzkovatela poucte o manipulacii s vyrobkom.
Zodpovedajte véetky jeho otazky. Prevadzkovatela
obzvlast upozornite na bezpecnostné upozornenia,
ktoré musi dodrziavat'.

4.  Prevadzkovatela informujte o potrebe vykonavania
udrzby vyrobku podia zadanych intervalov.

5.  Prevadzkovatelovi odovzdajte véetky navody a doku-
menty k vyrobku na ich uschovanie.

6. Prevadzkovatela pouéte o vykonanych opatreniach
pre zasobovanie spalovacim vzduchom a odvod spalin
a upozornite ho na to, Ze nesmie ni¢ menit.

7. Prevadzkovatela upozornite na to, Zze navody musia
zostat' v blizkosti vyrobku.

8.  Vysvetlite prevadzkovatelovi potrebu kontroly poZado-
vaného tlaku v systéme, ako aj opatrenia na doplnenie
a odvzdus$nenie vykurovacieho systému v pripade po-
treby.

9.  Upozornite na to, ze pri plneni vykurovacieho systému
sa musi prihliadat’ na kvalitu vody, ktora je dostupna
v danej lokalite.

10. Upozornite prevadzkovatela na spravne (hospodarne)
nastavenie teplot, regulacnych zariadeni a termostatic-
kych ventilov.

11 Odstranenie porach

Prehiad kédov chyb najdete v prilohe.
Kady portich — prehiad (- strana 34)

11.1

Ak sa obratite na svojho Vaillant servisného partnera, potom
podla moznosti uvedte

Kontaktovanie servisného partnera

— zobrazeny kéd chyby (F.xx),
— zobrazeny stav vyrobku (S.xx).

11.2 Odcitanie kédov portch

Ak sa vo vyrobku vyskytne chyba, potom sa na displeji zo-
brazi kéd chyby F.xx.

Kody portch maju prednost’ pred vSetkymi ostatnymi zobra-
zeniami.

Ak sa vyskytne viacero poruch su€asne, potom sa na displeji
zobrazuju prislusné kody portch striedavo vzdy na dve se-
kundy.

Prehiad kédov chyb najdete v prilohe, v ¢asti Kédy chyb —

Prehlad.

» Odstrante chybu.

» Na opatovné uvedenie vyrobku do prevadzky stlacte
tlaCidlo odstranenia poruchy (» navod na pouzivanie).

» Ak chybu nedokazete odstranit’ a ta sa opat’ vyskytne aj
po viacerych pokusoch o jej odstranenie, tak sa obratte
na zakaznicky servis firmy Vaillant.
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11.3  Obnovit parametre na vyrobné nastavenia
» Na sucasné obnovenie vSetkych parametrov na vyrobné
nastavenia nastavte d.96 na 1.

11.4 Odblokovanie vyrobku po vypnuti
bezpecnostnym obmedzovacom teploty

Ak sa zobrazi kod poruchy F.20, doSlo k automatickému
vypnutiu vyrobku bezpe€nostnym obmedzovacom teploty
kvali prili§ vysokej teplote.

» Demontujte predny kryt. (- strana 10)

» Odstrante kryt a stlacte kolik (1), aby ste odblokovali
bezpecnostny obmedzovac teploty. Kolik mézete stlacit’
dole az vtedy, ked je teplota vyrobku < 80 °C.

» Po aktivovani bezpecnostného obmedzovaca teploty
vzdy vyhladajte chybu a odstraite pri¢inu poruchy.

11.5 Porucha vyrobku

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota zdsahom
elektrickym pradom!

Kontakt s pripojkami pod napatim moéze viest’

k tazkym poraneniam oséb.

» Odpojte privod prudu.
» Privod prudu zaistite proti opdtovnému
zapnutiu.

Ziadne zobrazenie na displeji

Ak sa nespusti prevadzka vyrobku a na displeji pri ovliada-
com paneli sa neobjavi ziadne zobrazenie, skontrolujte naj-
skor nasledujuce body:

— Je na konektore s tyrkysovou farbou dostupnych
230 V/50 Hz?

— Je zapnuty hlavny vypinac?

» Skontrolujte poistku 4 AT na doske ploSnych spojov
v spinacej skrini a v pripade potreby ju vymente.

Vyrobok nereaguje na reguladné zariadenie VRC
470, 630, VRS 620 alebo VRC 700

» Skontrolujte prepojenie medzi pripojkami ,Bus (zbernica)*

v regulatore a vyrobku.
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Podmienka: VRC 630, VRS 620 alebo VRC 700

» Vypnite regulacné zariadenie a opat’ ho zapnite, aby sa
znova nacitali u€astnicke zariadenia pripojené na zber-
nicu.

Vyrobok nereaguje na 2-bodovu regulaciu

» Zmerajte, i bol uzatvoreny spinaci kontakt medzi svor-
kami 3 a 4 od externého regulatora.

» Medzi svorkami 3 a 4 osadte jeden mostik. Ak sa potom
vyrobok uvedie do prevadzky, tak musite skontrolovat’
externy regulator.

Vyrobok nereaguje na poziadavku na tepli vodu
» Prekontrolujte nastavenia regulacného zariadenia.
» Prekontrolujte ¢erpadlo plnenia zasobnika.

» Prekontrolujte nastavenia pozadovanych hodnét pre za-
sobnik v systéme DIA.

12 InSpekcia a udrzba

1. Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
2. Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.

Upozornenie

Ak su potrebné inSpekéné a udrzbové prace
vykonavané pri zapnutom hlavnom siet’o-
vom vypinaci, upozorfiuje sa na to pri opise
udrzbovej prace.

3.  Dodrziavajte minimalne intervaly inSpekcie a udrzby.
V zavislosti od vysledkov inSpekcie méze byt potrebna
skorsSia udrzba.

4.  Vykonajte vetky inSpekéné a udrzboveé prace v poradi
podia tabuiky pre in§pekéné a Gdrzbové prace, v pri-
lohe.

12.1

Originalne konstrukéné diely vyrobku boli spolo¢ne certifi-
kované v priebehu kontroly zhody prostrednictvom vyrobcu.
Ked pri udrzbe alebo oprave pouzijete iné, necertifikované,
resp. neschvalené diely, potom to mbze spdsobit, ze vy-
robok uz nebude zodpovedat’' platnym normam a zanikne
zhoda vyrobku.

Obstaravanie nahradnych dielov

Dérazne preto odpori¢ame pouzivat’ originalne nahradné
diely vyrobcu, pretoze je tym zaru¢ena bezporuchova a bez-
pecna prevadzka vyrobku. Na ziskanie informacii o dostup-
nych originalnych nahradnych dieloch sa, prosim, obratte na
kontaktnu adresu, ktora je uvedena na zadnej strane predlo-
zeného navodu.

» Ak pri udrzbe alebo oprave potrebujete ndhradné diely,
potom pouzivajte vyhradne nahradné diely schvalené pre
vyrobok.
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12.2 Demontaz konstrukénej skupiny horaka

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo popalenia alebo obarenia

12.3  Vydistenie spalovacej komory

1.
2.

Spinaciu skrifiu chrante pred striekajucou vodou.
Spalovaciu komoru vygistite vodou a &istiacou kefkou.

3. Vyplachnite uvoinené negistoty vodou.

< Voda odtecie cez zberac€ spalin a odtokové potru-
bie kondenzatu.

v désledku horucich konstrukénych dielov!

Na konstrukénej skupine horaka a na vset-
kych konstrukénych dieloch, ktoré vedu vodu,

hrozi riziko vzniku popalenin a obarenin. 12.4 Gistenie horaka

> Na konétrukc‘;nych dieloch pracujte az 1. Demontujte kondtruként skupinu horaka. (- strana 24)
vtedy, ked st vychladnuté. 2. Na distenie nepouzivajte ziadne Spicaté alebo ostré
predmety, aby sa neposkodila plocha horaka.
1. Vyklopte spinaciu skrifiu nadol. 3.  Horak mimo priestoru inStalacie vyfukajte stlacenym

vzduchom v smere zvonku dovnutra. Ak by nebol do-

stupny ziadny stlaeny vzduch, mézete horak alterna-
tivne aj vyplachnut’ vodou. V pripade privelkého zne-

Cistenia horak vymerite.

4.  Namontujte kon&trukénu skupinu horaka. (- strana 24)

12.5

Montaz kon&trukénej skupiny horaka

Nebezpeéenstvo!
Ohrozenie Zivota tinikom spalin!

Poskodené tesnenie spalovacej komory
m&ze ovplyvnit prevadzkovu bezpeénost
vyrobku a moze viest’ k poSkodeniam osdb
a vzniku hmotnych skod.

» Po kazdej inSpekcii a udrzbe vymerite
tesnenie spalovacej komory.

2. Odstrante pripajacie kable na plynovej armature (4)
a na ventilatore (1).

3.  Odstrante uzemnovacie vedenie (8).

4.  Odstraite konektor na zapalovacej elektrode (7) a na
kontrolnej elektrode (6).

5.  Odstrante hadice pre ovladanie (3) na plynovej arma-
ture a Venturiho jednotke.

6.  Odstrante Styri skrutky (2) medzi Venturiho jednotkou
a timi¢om hluku privadzaného vzduchu, prip. polypro-
pylénovou rarou uréenou pre vysokeé teploty.

7.  Opatrne odlozte timi¢ hluku privadzaného vzduchu
s 87° polypropylénovym kolenom (ur€enym pre vysoké
teploty).

8.  Odstranite Styri skrutky M5 (5) na plynovej rare
(plynovom filtri) alebo plynovej armature.

9.  Odstrante Styri matice M8 (9) na vymenniku tepla.

10. Celu jednotku, pozostavajucu z priruby horaka, plyno-
vej armatury, ventilatora a Venturiho jednotky, vyberte
smerom dopredu a opatrne odlozte.

11. Odstrarite tesnenie medzi vymennikom tepla a priru-
bou horaka.

12. Hordk opatrne vytiahnite smerom dopredu.

13. Skontrolujte konstrukéné diely konstrukénej skupiny
horaka a vyskyt poSkodeni a znecisteni vymennika
tepla.

14. 'V pripade potreby ocistite alebo vymente konstrukéné
diely podia nasledujtcich odsekov.
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Namontujte vSetky konstrukéné diely v opa¢nom poradi
oproti demontazi (- strana 24).

Pri zavadzani horaka davajte pozor na to, aby horak
doliehal na zadnych vodiacich drazkach (1) vo vymen-
niku tepla a aby €elny plech (2) kon¢il zarovno (licujuc)
s vymennikom tepla.

Rovnomerne dotiahnite skrutky na zakriveni, utahova-
cim momentom 12 Nm.

Otvorte plynovy uzatvaraci kohut a skontrolujte neprie-
pustnost plynu az k plynovej armature.

Zapnite plynovy kondenzaény kotol.

Skontrolujte nepriepustnost’ plynu zo systému na pre-
mieSanie plynu so vzduchom za plynovou armatdrou

a pozdiz v&etkych tesneni horaka. Pouzite na to pristroj
na zist'ovanie pritomnosti plynu.

V pripade potreby dotiahnite skrutky utahovacim mo-
mentom 12 Nm.
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12.6 Vymena elekirod

1. Vedenie ukostrenia (1) na protielektrode a vedenie za-
palovania na zapalovacej elektrode (7) opatrne stiah-
nite.

2. Odstrafite obidve upeviiovacie matice (2) zapalovacej
elektrody a vytiahnite zapalovaciu elektrédu.

3. Vymeiite tesnenie (6) a namontujte novu zapalovaciu
elektrodu.

4.  Opatrne stiahnite pripajacie vedenie na kontrolnej elek-
tréde (3).

5. Odstrarte obidve upeviiovacie matice (4) kontrolnej
elektrédy a vytiahnite kontrolnu elektrodu.

6.  Vymente tesnenie (5) a namontujte nova kontrolnd
elektrodu.

7.  Dotiahnite upeviovacie matice (2) a (4) momentom 2
Nm a nasurite pripajacie vedenia.

12.7 Vydistenie zberaa kondenzatu

]

]

]

"\; I"
1. Odstrante matice na vrchnom kryte inSpekéného otvoru
(1)

2. Odoberte vrchny kryt inSpekéného otvoru.

3. Skontrolujte, ¢i nie je zbera¢ kondenzatu znedisteny
a vycistite ho Skrabkou, ak je to potrebné.

4.  Skontrolujte poSkodenia tesnenia inSpekéného otvoru.
Poskodené tesnenia vymerite.

5.  Opéat nasadte vrchny kryt inSpekéného otvoru.
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6.

Opat pevne dotiahnite matice.

12.8 Cistenie sifénu na kondenzat

\/

[

1.

Vytiahnite odtokové vedenie kondenzatu (1) zo zachy-
tavaca kondenzatu.

2. Vytiahnite odtokovu hadicu (2).

3. Vytiahnite strmen (3).

4.  Odoberte sifon a vycistite ho.

5.  Siféon montujte v opacnom poradi.

6. Naplnte cca 1,5 litra vody cez odtokové vedenie kon-
denzatu do sifonu na kondenzat.

7.  Nasunte odtokové vedenie kondenzatu opat’ na zachy-
tavac kondenzatu.

8.  Zatkou opat uzatvorte otvor pri otvore na meranie spa-
lin.
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12.9 Preverenie zariadenia na kontrolu tlaku spalin

1. Vytiahnite hadicu zo zariadenia na kontrolu tlaku spalin
(1) a z pripojky na hrdle spalin, nad in§pekénym otvo-
rom vanicky na kondenzat.

2. Skontrolujte znecistenie hadice. V pripade potreby ju
vycCistite tym, Ze ju prefuknete.

3.  Pripojte hadicu na pripojke P1 na zariadeni na kontrolu
tlaku spalin a na hrdle spalin.

4.  Uistite sa, ze hadica zariadenia na kontrolu tlaku spalin
je pripojena na spravnej pripojke.

5.  Uistite sa, Ze hadica je Uplne nasunuta na pripojku.

12.10 Preyerenie zariadenia na kontrolu tlaku
spalovacieho vzduchu

1. Skontrolujte znecistenia hadic smerujdcich k zariade-
niu na kontrolu tlaku spalovacieho vzduchu (1). V pri-
pade potreby ich vygistite tym, ze ich prefuknete.

1
P1TT P2
—
2
@)=
3 P3 P1
—O
—————
P3 2
4

2. Pripojte hadicu P1 zariadenia na kontrolu tlaku spaio-
vacieho vzduchu (1) na Venturiho jednotke (2).
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8.

Pripojte hadicu P2 zariadenia na kontrolu tlaku spalo-
vacieho vzduchu na pripojke medzi plynovou armatu-
rou (3) a Venturiho jednotkou (2).

Uistite sa, ze hadice zariadenia na kontrolu tlaku spa-
Jovacieho vzduchu st pripojené na spravnych pripoj-
kach.

Uistite sa, ze hadice k zariadeniu na kontrolu tlaku
spalovacieho vzduchu st Uplne nasunuté na pripojky.

Skontrolujte hadicu medzi plynovou armaturou (3)

a schrankou pre privadzany vzduch (4), ¢i nie je zne-
Cistena. V pripade potreby ju vycistite tym, ze ju prefuk-
nete.

Pripojte hadicu P3 na plynovej armatuire a na schranke
pre privadzany vzduch.

Uistite sa, ze hadica je Uplne nasunuta na pripojku.

12.11 Kontrola bezpecnostného obmedzovaca

teploty

Zapnite hlavny vypinac.

Spustite skusobny program P.05 (- strana 16).

< Interne pripojené Cerpadlo vykurovania sa po¢as
testu bezpecnostného obmedzovaca teploty vypne.
Program sa automaticky nastartuje a po 5 — 8 minu-
tach spusti bezpe¢nostny obmedzovac teploty. Ina¢
sa testovaci program automaticky vypne po 15 mi-
nutach.

< Plynovy kondenzaény kotol sa vypne pri teplote
110 °C (tolerancia -6 K).

v Ked sa bezpe¢nostny obmedzovac teploty nespusti
najneskér po 8 minutach, potom je chybny. V ta-
komto pripade bezpecnostny obmedzovac teploty
vymernite.

Po ochladnuti plynového kondenzaéného kotla stlacte

kolik (1), aby sa odistil bezpeénostny obmedzovac

teploty.

12.12 Vyprazdnenie vyrobku

Zatvorte servisné ventily vyrobku.

Pripojte hadicu na plniacom a vypustacom kohute vy-
robku.

Hadicu polozte k vhodnému miestu odtoku.

Otvorte napustaci a vypustaci ventil.

Otvorte rychloodvzdusnovac, aby sa vyrobok uUplne
vyprazdnil.

Ked voda vytecie, opat’ uzatvorte rychloodvzdusnovac,
plniaci a vypustaci kohut.
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12.13 Vyprazdnenie vykurovacieho systému

1. Pripojte hadicu na plniacom a vypustacom kohute vo
vystupe vykurovania.

2. Hadicu polozte k vhodnému miestu odtoku.

3.  Zabezpecte, aby boli otvorené udrzbové kohuty vy-
robku.

4.  Otvorte napustaci a vypustaci ventil.

5.  Otvorte odvzdusinovacie ventily na vykurovacich tele-
sach. Zacnite na najvyssie polozenom vykurovacom te-
lese a postupujte dalej zhora smerom dole.

6. Ked voda vytecie, opat’ uzatvorte odvzduSnovacie ven-
tily vykurovacich telies a plniaci a vypustaci kohut.

12.14 Dokonc&enie udrzby

Potom ¢o ste ukongili vSetky udrzbové prace:

» Prekontrolujte bezchybnu funkciu vSetkych ovladacich,
regulacnych a kontrolnych zariadeni.

» Pred kazdym opatovnym uvedenim vyrobku do pre-
vadzky, ako aj po kazdej inSpekcii, udrzbe a oprave
prekontrolujte nepriepustnost’ plynu z vyrobku!

» Prekontrolujte vyrobok a tesnost’ vedenia vzduchu/spalin.

» Prekontrolujte preskakovanie iskier a pravidelny vtvar pla-
mena horaka (diagnosticky bod d.44: < 250 = velmi dobry
plamen, > 700 ziadny plamen).

» Skontrolujte hydraulicky tlak plynu. (- strana 18)

» Pripravte nastavovanie obsahu CO.. (- strana 19)

» Nastavte obsah CO: pri maximalnom zat'azeni
(premiesanie plynu so vzduchom/nastavenie vzdusného
sucinitela). (- strana 19)

» Nastavte obsah CO: pri minimalnom zat'azeni
(nastavenie premieSania plynu so vzduchom/vzduSného
sucinitela). (- strana 20)

» Ukoncite nastavovanie obsahu CO2. (- strana 20)

» Kazdu vykonanu udrzbu zaznamenajte do protokolu.

» Vyklopte spinaciu skrifiu nahor.
» Namontujte predny kryt. (- strana 10)

13 Vyradenie z prevadzky

13.1  Definitivne vyradenie z prevadzky

Vypnite vyrobok.

Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
Zatvorte plynovy uzatvaraci ventil.
Zatvorte uzatvaraci ventil studenej vody.

Vyprazdnite vyrobok prostrednictvom plniaceho a vy-
pustacieho kohuta (- strana 27).

ok wbh =
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14 Recyklacia a likvidacia

14.1 Likvidacia obalu

» Obal zlikvidujte podia predpisov.
» Dodrziavajte vSetky relevantné predpisy.

16 Zakaznicky servis

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.vaillant.sk.

Zéakaznicka linka: +42134 6966 128
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Priloha

A Schéma systému
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> 12BUS
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1

1 Zdroj tepla 21b Dialkové ovladanie (okruh podlahového vykurovania)
2a Cerpadlo zdroja tepla v okruhu zdroja tepla 24 Snimac teploty zasobnika
2b Cerpadlo vykurovania (vykurovaci okruh 1) 27 Plniace ¢erpadlo zasobnika
2c Cerpadlo vykurovania (okruh zmie$avada 2) 30 Gravitacna brzda
5 Zasobnik teplej vody 31 Regulaény ventil
10 Termostaticky ventil vykurovacieho telesa 32 Ventil s ¢iapockou
13 Regulator riadeny v zavislosti od vonkajsej teploty 33 Odlucéovac kalu
15 3-cestny zmieSavaé 42a Poistny ventil
16 Snima¢ vonkajsej teploty 42b Expanzna nadoba
17a Snimag¢ teploty na vystupe 43 Bezpecnostna skupina
17b Snima¢ vystupnej teploty (vykurovaci okruh 2, okruh 45 Hydraulicka vyhybka

zmlgsayaca) 46 Cirkulacné ¢erpadlo
19 Maximalny termostat

L S . 47 Odlu¢ova¢ vzduchu
21a Dialkové ovladanie (okruh radiatora)
52 Ventil ovladany teplotou v priestore

B

Kontrolné zoznamy pre uvedenie do prevadzky

C. Cinnost’ Poznamka Potrebné néradie a nastroje
1 Kontrola hydraulického tlaku plynu Dynamicky tlak plynu voci okoliu musi Digitalny tlakomer alebo tlakomer
byt pri zemnych plynoch 1,8 - 2,5 kPa | s rurkou v tvare U
(18 — 25 mbar), resp. iba BE E(R)
2,0 - 3,0 kPa (20 — 30 mbar). Tlak
pripojky plynu (pokojovy tlak) nesmie
byt' pri zemnom plyne odliSny o viac
ako 0,5 kPa (5 mbar) od dynamického
tlaku plynu.
2 Kontrola, &i je naplneny sifén na kon- v pripade potreby vykonajte naplnenie
denzat cez hrdlo spalin (min. 1,5 | vody)
3 Kontrola elektrického pripojenia Pripojenie na siet svorky L, N, PE
Svorky regulatora: ,Bus (zbernica)*,
alebo 7-8-9 alebo 3-4
4 Zapnutie vyrobku, zobrazenie na disp- | v opaénom pripade skontrolujte poistky
leji bude aktivne (4 AT)
5 Aktivovanie kominarskej prevadzky Sucasne stlacte tlacidla + a —
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C. Cinnost’ Poznamka Potrebné naradie a nastroje
6 Kontrola tesnosti celého Useku pre plyn | Pouzite sprej na vyhiadavanie netes- Pristroj na zistovanie pritomnosti plynu
nosti alebo pristroj na zistovanie pri-
tomnosti plynu (pristroj na zistovanie
pritomnosti plynu odporiéame pouzi-
vat' najmé na kontrolu tesneni horakov
a ich plynotesnosti.)
V pripade potreby dotiahnite tesnenie
horaka (utahovaci moment: 12 Nm)
7 Vykonanie merania tahu komina Maximalny tah nesmie prekrogit’ hod- Pristroj na meranie tahu komina
notu 20 Pa. Ak je tah prili§ velky, musi
sa tah komina obmedzit’ vhodnymi
opatreniami.
8 Meranie CO:2 Pozadovana hodnota pri menovitom Meraci pristroj CO2
tepelnom zat'azeni:
Meranie vykonavajte az po uplynuti 5
minut prevadzky pri menovitom zat'a-
zeni
- 9,3 obj. % +0,2 pri zemnom plyne
H prip. Ea LL
Pozadovana hodnota pri minimalnom
tepelnom zat'azeni:
— 9,0 obj. % 0,2 pri zemnom plyne
H prip. Ea LL
9 Neplati pre Belgicko: Nastavte CO2, po nastaveni vykonajte
Ak nie je CO: v ramci tolerancie: nové meranie
10 Po nastaveni CO: opatovné aktivova- Pozadovana hodnota pri menovitom Meraci pristroj CO2
nie kominarskej prevadzky a zmeranie | tepelnom zatazeni:
obsahu CO:2 . .
- 9,3 obj. % 0,2 pri zemnom plyne
H prip. Ea LL
Pozadovana hodnota pri minimalnom
tepelnom zat'azeni:
— 9,0 obj. % 0,2 pri zemnom plyne
H prip. Ea LL
11 Meranie CO (pozadovana hodnota < Meraci pristroj na CO
80 ppm)
12 Kontrola vodotesnosti vani¢ky na kon- Vykonajte vizualnu kontrolu alebo do-
denzat, sifénu na kondenzat a odtoku datocne prejdite po miestach tesnenia
kondenzatu meracim pristrojom na meranie CO.
13 Vypnutie a opatovné zapnutie vyrobku | Ukoncite kominarsku prevadzku
14 Naprogramovanie regulatora vykurova- | Zakaznikovi odovzdajte navod na
nia so zakaznikom a kontrola funkcie obsluhu a prevadzku zariadenia
pre teplu vodu/vykurovanie
15 Nalepenie nalepky 835593 ,Preditajte
si ndvod na prevadzku/obsluhu® na
prednu Cast’ vyrobku, v jazyku prevadz-
kovatela zariadenia

C Diagnostické kédy — prehlad

S\

i

Upozornenie

Pretoze tabulka kddov sa pouziva pre rdzne vyrobky, mozno nebudu niektoré kody pri danom vyrobku viditelné.

Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia Wil . Vlastnt_a na-
nastavenie stavenie
d.00 Ciastoéné zatazenie vykurovania, Maximalna hodnota = menovity tepelny vykon Automatické
nastaviteiné hodnoty v kW Ciastocné
zatazenie
vykurovania
d.01 Doba dobehu €erpadla vykurovania 2 ... 60 min 5 min
d.02 Max. doba blokovania horaka vyku- 2 ... 60 min 20 min
rovanie pri 20 °C teplote na vystupe
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. . Vyrobné Vlastné na-
Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia nastavenie stavenie
d.04 Namerana hodnota teploty v zasob- | Ak je pripojeny zasobnik teplej vody so senzorom

niku, v °C
d.05 Pozadovana hodnota teploty na vy- aktualna pozadovana hodnota, zistena z nastavenej
stupe (alebo pozadovana teplota hodnoty, regulatora, spdsobu regulacie....
spiatocky), v °C
d.07 Pozadovana teplota zasobnika (15 °C = protimrazova ochrana, 40 °C az d.20 (max. 70
°C))
d.08 Izbovy termostat na svorke 3-4 0 = otvoreny, ziadna vykurovacia prevadzka; 1 = uzat- nie je mozné
voreny, vykurovacia prevadzka prestavit’
d.09 Pozadovana vystupna teplota v °C Minimum z externej pozadovanej hodnoty eBus a po- nie je mozné
z externého staleho regulatora, na zadovanej hodnoty sv. 7 prestavit’
svorke 7-8-9/eBus
d.10 Stav €erpadla vykurovania 0 =vyp nie je mozné
1 =zap. prestavit’
d.11 Stav dodato€ného externého cCer- 0=vyp nie je mozné
padla vykurovania 1-100 = zap. prestavit’
Pripojenie cez multifunkény modul 2 zo 7
d.12 Stav plniaceho Cerpadla zasobnika 0=vyp nie je mozné
1-100 = zap. prestavit’
d.13 Stav cirkulacného Cerpadla 0=vyp nie je mozné
1-100 = zap. prestavit’
Pripojenie cez multifunkény modul 2 zo 7
d.14 Nastavenie pre ¢erpadlo vykurovania | Rozsah nastavenia: - = auto, 20 ... 100 % nastavenia -
s riadenymi otackami pevnej hodnoty
d.15 Aktualny vykon Cerpadla vykurovania
s riadenymi otackami v %
d.17 Typ regulacie 0 = regulacia teploty vystupu 0
1 = regulacia teploty spiatocky
d.18 Druh prevadzky cerpadla (dobeh) 1 = dobeh (Comfort) 1
3 = dalej beziace (Eco)
d.20 Max. nastavovacia hodnota pre po- Rozsah nastavenia: 50 — 70 °C 65 °C
zadovanu hodnotu zasobnika
d.22 externé plnenie zasobnika, konektor | 1 = zap., 0 = vyp.
C1-C2
d.23 Letny/zimny rezim (vykurovanie 0 = vykurovanie vyp (letny rezim)
vyp/zap) 1 = vykurovanie zap
d.24 Snimac rozdielového tlaku 0 = kontakt otvoreny, 1 = kontakt zatvoreny nie je mozné
prestavit’
d.25 Plnenie zasobnika/teply Start 1 =24ano, 0 = nie 1
cez regulator pre ¢as teplého
Startu/povoleny ¢asovac:
d.26 Interné relé pre prislusenstvo na X6 1 = cirkulacné Cerpadlo 1
(ruzovy konektor) 2 = druhé externé &erpadio
3 = plniace ¢erpadlo zasobnika
4 = klapka odvodu spalin/digestor
5 = externy plynovy ventil
6 = externé poruchové hlasenie
d.27 Prepnutie relé pre prislusenstvo 1 — 1 = cirkulacné Cerpadlo 1
pre prisluSenstvo Multifunkény modul | 2 = druhé externé Gerpadio
2207 3 = plniace Cerpadlo zasobnika
4 = klapka odvodu spalin/digestor
5 = externy plynovy ventil
6 = externé poruchové hlasenie
d.28 Prepnutie relé pre prisluSenstvo 2 — 1 = cirkulacné &erpadlo 2
pre prislusenstvo Multifunkény modul | 2 = druhé externé Gerpadio
2207 3 = plniace Cerpadlo zasobnika
4 = klapka odvodu spalin/digestor
5 = externy plynovy ventil
6 = externé poruchové hlasenie
d.30 Ovladaci signal pre plynové ventily 0=vyp.; 1= zap. nie je mozné
prestavit’
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Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia el . Vlastn(.e na-
nastavenie stavenie
d.33 Pozadovana hodnota otacok ventila- | v rpm/10 nie je mozné
tora prestavit’
d.34 Skuto€na hodnota otacok ventilatora | v rpm/10 nie je mozné
prestavit’
d.40 Teplota na vystupe Skutoéna hodnota v °C nie je mozné
prestavit’
d.41 Teplota spiatocky Skutoéna hodnota v °C nie je mozné
prestavit’
d.43 Teplota vykurovacieho kotla nie je mozné
prestavit’
d.44 Digitalizovana ionizac¢na hodnota Oblast’ zobrazenia 0 az 1020 nie je mozné
> 700 Ziadny plamefi prestavit
< 450 plamen bol rozpoznany
< 250 veimi dobry tvar plamefia
d.47 Vonkajsia teplota (s regulatorom ria- | Skuto¢na hodnota v °C, ak je pripojeny snimac¢ vonkaj- nie je mozné
denym poveternostnymi podmienka- | Sej teploty na X41 prestavit’
mi)
d.50 Ofset pre minimalne otacky v rpm/10, rozsah nastavenia: -40 az +40 Menovita
hodnota na-
stavena zo
zavodu
d.51 Ofset pre maximalne otacky v rpm/10, rozsah nastavenia: -40 az +40 Menovita
hodnota na-
stavena zo
zavodu
d.54 Spinacia hysteréza 0--10 K -2
d.55 Vypinacia hysteréza 0-10 K 6
d.60 Pocet vypnuti obmedzovacom tep- Pocet vypnuti nie je mozné
loty prestavit’
d.61 Pocet portich zapalovacieho auto- Pocet nedspesnych zapaleni pri poslednom pokuse nie je mozné
matu prestavit’
d.63 Pocet vypnuti kontroly vzduchu Pocet vypnuti nie je mozné
prestavit’
d.64 Priemerna doba zapalovania v sekundéach nie je mozné
prestavit’
d.65 Maximalna doba zapalovania v sekundach nie je mozné
prestavit’
d.67 Zostavajuca doba blokovania horaka | v minutach nie je mozné
prestavit’
d.68 NeUlspedné zapalovania pri 1. po- Pocet neuspesnych zapaleni nie je mozné
kuse prestavit’
d.69 Neuspesné zapalovania pri 2. po- Pocet neuspesnych zapéleni nie je mozné
kuse prestavit’
d.71 Maximalna pozadovana hodnota 40 ...85°C 75 °C
teploty na vystupe kurenia
d.72 Cas dobehu externého &erpadia vy- Nastavitelny od 0 do 600 s 300 s
kurovania po plneni zasobnika
d.73 Offset pri plneni zasobnika, prevySe- | 0 ... 25 K 25K
nie teploty medzi pozadovanou tep-
lotou v zasobniku a pozadovanou
vystupnou teplotou pri plneni zasob-
nika
d.75 max. doba ohrevu pre zasobnik tep- | 20 - 90 min. 45 min
lej vody bez vhodnej regulacie
d.76 Typ vykurovacieho kotla 14 = ecoCRAFT nie je mozné
prestavit’
d.77 Obmedzenie vykonu ohrevu zasob- Nastavitelny vykon ohrevu zésobnika v kW Automatické
nika v kW Maximalna hodnota = menovity tepelny vykon Ciastocné
zat'azenie
zasobnika
d.78 Obmedzenie teploty pri plneni za- 55°C-85°C 80 °C
sobnika (pozadovana vystupna tep-
lota v prevadzke zasobnika) v °C
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. . Vyrobné Vlastné na-
Kéd Parameter Hodnoty alebo vysvetlenia nastavenie stavenie
d.80 Prevadzkové hodiny vykurovania v h Po jednom nie je mozné

stlaceni tla- prestavit’
¢idla i sa zo-
d.81 Prevadzkové hodiny ohrevu teplej v h brazia prvé
vody 3 &islice,
po druhom
stlaceni tla-
d.82 Pocet Startov horaka vo vykurovacej | Pocet tartov horaka (x 100) &idla i druhé
prevadzke 3 Gislice
z0 6-miest-
neho Cisla
d.83 Pocet Startov horaka v prevadzke Pocet Startov horaka (x 100) (spustelni a
teplej vody horaka x
100).
d.84 Indikacia udrzby: poc€et hodin po Nastavovacia oblast: 0 az 3 000 h a ,---“ pre deaktivo- | ,---*
nasledujicu udrzbu vané
300 zodpoveda hodnote 3 000 h
d.87 Nastavenie druhu plynu Rozsah nastavenia: 0
0 = zemny plyn
d.90 Stav digitalneho regulatora 0 = nerozpoznané (adresa eBUS < 10) nie je mozné
1 = rozpoznany prestavit
d.91 Stav DCF pri pripojenom snimaci 0 = Ziadny prijem nie je mozné
vonkajSej teploty 1 = prijem prestavit’
2 = synchronizovany
3 = platny
d.93 Nastavenie variantu zariadenia 80 kW: 0
(DSN) 120 kW: 1
160 kW: 2
200 kW: 3
240 kW: 4
280 kW: 5
d.95 Verzia softvéru komponentov eBUS 1. doska plosSnych spojov (BMU) nie je mozné
2. displej (Al) prestavit
d.96 Vyrobné nastavenie Obnovenie vSetkych nastavitelnych parametrov na vy- | 0
robné nastavenie
0 = nie
1=ano
d.97 Aktivovanie Urovne pre servisnych Servisny kod 17
pracovnikov
d.98 Telefénne Eislo pri displeji zobrazuju- | Moznost' zadania telefénneho ¢isla, ktoré sa ma zobra-
com Cisty text zit' pri poruche
d.99 Jazyk pouzity na displeji zobrazuju-

com Cisty text

D Kady stavov — prehiad

Kéd stavu

‘ Vyznam

Vykurovacia prevadzka

S.00 Ziadna potreba tepla

S.01 Predbeh ventilatora

S.02 Predbeh ¢erpadla

S.03 Zapalovanie

S.04 Horak zap

S.06 Dobeh ventilatora

S.07 Dobeh ¢erpadla

S.08 Doba blokovania horaka po vykurovacej prevadzke

PInenie zasobnika

S.20

Predbeh ¢erpadla

S.23

Zapalovanie
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Kéd stavu Vyznam

S.24 Horak zap

S.26 Dobeh ventilatora po plneni zasobnika

S.27 Dobeh ¢erpadla

S.28 Doba blokovania horaka po plneni zasobnika (potlacenie taktu)

Zvlastne pripady

S.30 Izbovy termostat (230/24 V) blokuje vykurovaciu prevadzku

S.31 Je aktivny letny rezim prevadzky alebo regulator eBUS alebo zabudovany ¢asova¢ blokuje vykurovaciu prevadzku

S.32 Doba &akania kvoli odchylke otadok ventilatora (odchylka otacok je este prilis veika)

S.33 Doba ¢akania — kvéli tlakomernej schranke (kontakt tlakomernej schranky este nebol uzatvoreny)

S.34 Protimrazova prevadzka je aktivna

S.35 Doba ¢akania — kvéli rampe otacok (odchylka otacok pri nabehu rampy)

S36 Udaj pre pozadovanu hodnotu staleho regulatora < 20 °C, o znamena, Ze externé regulaéné zariadenie blokuje vykuro-

vaciu prevadzku

S.39 Aktivoval sa prilozny termostat

Je aktivne zobrazenie nudzového rezimu; vyrobok funguje v obmedzenom rezime na zabezpecenie komfortu. Striedavo

S:40 s hlasenim o stave sa zobrazuje zodpovedajuci kéd poruchy

S.41 Tlak v zariadeni na strane vody je prili§ velky

S.42 - Svpétné hlasenie klapky odvodu spalin blokuje prevadzku horaka (iba v spojeni s prislusenstvom)
— Cerpadlo kondenzatu je poSkodené -> poziadavka je blokovana

S.49 Aktivovala sa tlakova nadoba sifénu, doba ¢akania

S.59 Nebolo dosiahnuté minimalne mnozstvo obiehajucej vody (teplota bloku je prili§ vysoka)

S.60 Doba ¢akania po vypadku plamena

E Kédy portch — prehiad

Kéd Vyznam Pri€ina
F.00 PreruSenie snimaca teploty na vystupe Kable su prerusené, kable nie su zasunuté, snimace su poSkodené
F.01 Preru$enie snimaca teploty spiatocky Kable su prerusené, kable nie su zasunuté, snimace su poSkodené
F.10 Skrat snimaca teploty na vystupe Kable su skratované voci kostre alebo st poSkodené snimace
F.13 Skrat snimacov teploty zasobnika Kable su skratované voci kostre alebo su poSkodené snimace
F 20 Bezpednostné vypnutie: obmedzova teploty Vlzduch vo vymenniku tepla, v kombinacii s F.00: poSkodeny snimac
vystupnej teploty
F.22 Bezpecnostné vypnutie: nedostatok vody Tlak vody menej ako 0,03 MPa (0,3 bar)
Je upchaté alebo poskodené ¢erpadlo
Rozpatie tepl6t v bloku kotla je prili§ vysoké, X L .
F.23 N N L . ix .| Cerpadlo ma prili§ nizky vykon
pretoZze mnozstvo obiehajucej vody je prili§ malé i ) S
Systém stimeny, bez hydraulickej vyhybky
o . L Je upchaté alebo poskodené Cerpadlo
F.24 PriliS rychly na!‘ast't.ep'loty na snimact teploty Cerpadlo ma prili§ nizky vykon
bloku alebo snimaci vystupnej teploty | ) S
Systém stimeny, bez hydraulickej vyhybky
F o7 Falogné svetlo® Je rpzpoznavany plamen pri uzatvorenom plynovom ventile, chyba elek-
troniky
F.28 Vypadok pri rozbehu: zapaiovanie netispe$né Chyvb_a za§obovan|e’3 p'y”Orf" e_lektrovdy su z’ohnute, poSkodené alebo
znedistené, plynova armatura je poSkodena
, . . — . . Chyba v zasobovani plynom, poskodena plynova armatura, vedenie na
Vypadok pocas prevadzka: opatovné zapalenie f , . o A : : e
F.29 i . odt'ah spalin a privod vzduchu nie je spravne namontované (recirkulacia
neuspesné .
spalin)
F.30 PreruSenie — snimac teploty kotla Kable su preruSené, kable nie su zasunuté, snimace su poSkodené
F.31 Skrat snimaca teploty kotla Kable su skratované voci kostre alebo su posSkodené snimace
F 32 P'rllls_velka odchy_lka otacok, otacky ventilatora Chyba zvéizku kéblov, chyba ventilétora
su mimo tolerancie
F.33 Tlakomerna schranka sa nezapina Horak silno znedisteny, filter privadzaného vzduchu silno znecisteny
F.34 le.e’rencn.y' snimac odtahu sa nevypina (ked Diferenény snimac¢ odtahu chybny, kondenzat v meracej hadici
stoji ventilator)
F.37 Odchylka otacok v prevadzke Ventilator chybny alebo porucha elektroniky
F.42 Skrat kédovacieho odporu Skrat kédovacieho odporu alebo chyba v zvazku kablov
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Kéd Vyznam Pri¢ina

F.43 Kédovaci odpor je preruseny Kédovaci odpor je preruseny alebo je poskodeny zvazok kablov

F.49 Porucha, eBUS $krat rla eBQS, prgtazgnle eBUS alebo dve napajania elektrickym napa-
tim s réznymi polaritami na eBUS
Zariadenie odvodu spalin je upchaté, sifon na kondenzat je zablokovany,

F.50 Chyba tlakovej nadoby pre spaliny prip. je zablokovany odtok kondenzatu alebo je poloZenie realizované so
stupanim

F.60 Chyba plynovej armatury, ovladanie + Elektronika chybna

F.61 Chyba plynovej armatury, ovladanie — Elektronika chybna
— Oneskorené vypnutie plynovej armatury

) , ) . — Oneskoreny zanik signalu plamena

F.62 Porucha plynovej armatury oneskorenie vypnutia , 3 ,
— Plynova armatura netesna
—  Elektronika chybna

F.63 Porucha, EEPROM Elektronika chybna

F.64 Porucha ADC Je poskodena elektronika alebo nastal skrat v snimaci vystupnej teploty

F.65 Porucha, teplota elektroniky EIektrqnlka v désledku vonkajSieho vplyvu prili§ horuca, elektronika
chybna

F.66 Chyba elektroniky Elektronika chybna

F.67 Chyba elektroniky / plamena Nehodnoverny signal plamenia, elektronika chybna

F.70 Neplatna identifikacia zariadenia (DSN) Oznacenia elektroniky a displeja sa navzajom nezhoduju

F.73 Slg’r??l s'nlmaca tlaku vody v nespravnej oblasti Snimac tlaku nie je pripojeny alebo je skratovany

(prilis nizky)
F.74 Slg,r??l smme’\ca tlaku vody v nespravnej oblasti Snimac tlaku je poSkodeny, alebo je preruseny kabel
(prili§ vysoky)
Err Chyba komunikécie medzi ovladacim panelom Funkcia tla€idla odstranenia poruchy zostava aktivna

a elektronikou
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F Montazne schémy zapojenia

F.1 Celkova schéma zapojenia/prepojenia
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F.2

Schéma zapojenia/prepojenia — vyratok

o Se .

I

X6
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(=} PWM signal ¢erpadla

]

w = i ey . ,
X13 2 NE=IDS Dobijacie ¢erpadlo zasobnika
= &=Fo_|Mostik* 5
c |- .
X18 & NE=|D© @Cerpadlo vykurovania
w N L =20
2 85 =0 0.10V
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2 c g
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= 5| 2 =TS PR Q >
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g Qi: Dg Konektor prisluSenstva regul‘a'ltora
. DCF-=m | OO
X41 .g 0-mm OO VRC 4xXx/7 XX, resp. jednorazovy §ta‘rt (ol
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" Ak dobijacie ¢erpadlo zasobnika pripojite za hydraulickd vyhybku alebo vymennik tepla, potom nasadte tento mostik a pri-
pojte dobijacie Cerpadlo zasobnika na X6. Hodnotu d.26 nastavte na 3. Inak pripojte plniace Cerpadlo zasobnika na X13
a nenasadzujte mostik.

G InSpekéné a udrzbové prace — prehiad

Upozornenie

Nasledujtca tabuika vypisuje poziadavky vyrobcu na minimalne intervaly indpekcii a Gdrzby. Ak narodné predpisy

a smernice vyzaduju kratSie intervaly inSpekcii a udrzby, potom namiesto toho dodrzte tieto intervaly.

nost'.

Udrzba
. InSpekcia (najmenej
C. | Prace (rocne) kazdé 2
roky)
1 Odpojte vyrobok od elektrickej siete a uzatvorte privod plynu. X X
2 Demontujte predny kryt. X X
3 Vykonajte opticku kontrolu tesnosti vykurovacieho okruhu a kontrolu fungovania rychloodvzdus- X X
novaca.
Vykonajte opticku kontrolu poistného ventilu. Na poistnom ventile sa nesmu dat’ rozpoznat’
ziadne upchatia ¢&i zatky alebo pevné rurové pripojenie. Uistite sa, ze je dostupny spravny po-
4 istny ventil, ako aj lievik na odtok a vedenie. Lievik na odtok sa musi dat’ sledovat. Medzi ply- X X
novym kondenzacnym kotlom a poistnym ventilom nesmie byt dostupné Ziadne uzatvaracie
(blokovacie) zariadenie.
5 Demontujte konstrukénu skupinu horaka X
6 Vygistite spalovaciu komoru a pritom preplachnite sifén na kondenzat. X
7 Vycistite horak a skontrolujte vyskyt poskodeni horaka. X
8 Skontrolujte vzajomnu vzdialenost elektréd a vzdialenost' od horaka. X
9 Skontrolujte vyskyt usadenin na elektrédach. V pripade potreby elektrédy vymente. X
10 Skontrolujte tesnenia vanic¢ky na kondenzat, ako aj in§pekény otvor a vyskyt ich poSkodeni. X X
Poskodené tesnenia vymerite.
11 Vycistite zbera¢ kondenzatu. X X
12 | Skontrolujte hadicu k zariadeniu na kontrolu tlaku spalin, zneCistenia a tesnost.. X X
13 Skontrolujte hadice k zariadeniu na kontrolu tlaku spalovacieho vzduchu, ich znegistenia a tes- X X
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Udrzba
= . InSpekcia (najmenej
(2 | [0 (rocne) kazdé 2

roky)

14 Skontrolujte prachovy filter v schranke pre privadzany vzduch, znecistenia a poskodenia. V pri- X X
pade potreby vymeiite filter prachu.

15 | Opat namontujte konstrukénu skupinu s horakom. Pozor: Vymerite tesnenie! X

16 | Skontrolujte sifén na kondenzat vo vyrobku a v pripade potreby sifén naplrite. X X

17 | Otvorte plynovy uzatvaraci kohut, vyrobok opat’ pripojte na elektricku siet' a zapnite ho. X X
Vykonajte skuSobnu prevadzku vyrobku a vykurovacieho systému, vratane ohrevu teplej vody

18 . - i . X X
a v pripade potreby odvzdu$nite systém druhy krat.

19 Prekontrolujte vlastnosti zapalovania a horaka uvedené v bode d.44 X X

20 Prekontrolujte obsah CO: a v pripade potreby ho nastavte. X X

21 Vyrobok prekontrolujte na netesnosti na strane plynu, spalin, teplej vody a kondenzatu a ak je to X
potrebné, odstrarite ich.

22 | Prekontrolujte vSetky bezpec€nostné zariadenia. X X
Prekontrolujte funkciu zariadenia na kontrolu tlaku spalin Uplnym upchatim spalin pomocou

23 ol . ) L < i : . . X
vejara na spaliny. Vykonajte opticku kontrolu vSetkych hadic a meracich hlavic.

24 Prekontrolujte regulacné zariadenia (externé regulatory) a v pripade potreby ich nanovo na- X X
stavte.

25 | Vykonajte meranie zatazenia. X

kazdych 5
26 | Ak je dostupny: vykonajte udrzbu zasobnika teplej vod rokov,
] pny- vy I plel v nezavisle od
zdroja tepla

27 | Zaprotokolujte vykonanu inSpekciu/udrzbu. X X

28 | Namontujte predny kryt. X X

29 Prekontrolujte tlak v systéme a v pripade potreby ho upravte. X X

30 Prekontrolujte vSeobecny stav vyrobku. Odstrante vSeobecné znecistenie vyrobku. X X

H Menu funkcii — prehlad
Zobrazenie Akcia Vysledok Moznost/volba

Aktivovanie menu funkcii

- Tlagidlo +: Ano
- Tlacidlo —: Nie

Menu funkcii aktivované
Koniec, spusti sa normalna prevadzka

Skontrolovat’ ¢erpadlo vykuro-
vania?

- Tlagidlo i: Ano
Tlagidlo +: Dalej
Tlacidlo —: Spat’

Test Cerpadla spusteny

Tlagidlo +: Cerpadlo zap.
Tlagidlo —: Cerpadio vyp.
- Tladidlo i: Spat’

Skontrolovat’ tlakovy ventilator?

- Tlagidlo i: Ano
Tlagidlo +: Dalej
Tlacidlo —: Spat’

Tlakovy ventilator sa aktivuje s max.
otackami.

Tlagidlo +: Tlakovy ventilator zap.
Tlacidlo —: Tlakovy ventilator vyp.
- Tlacidlo i: Spat’

Skontrolovat’ plniace ¢erpadio?

- Tlagidlo i: Ano
Tlagidlo +: Dalej
Tlagidlo —: Spat

VSetky pripojky, ktoré su definované ako
Cerpadlo plnenia zasobnika, dostavaju
sietové napatie.

— Modul 2 zo 7, ak d.27 prip. d.28 =3

Tlagidlo +: Cerpadlo plnenia
zasobnika zap.

Tlagidlo —: Cerpadlo plnenia
zasobnika vyp.

- Tlacidlo i: Spat’

Skontrolovat’ cirkulacné cer-
padlo?

- Tlagidlo i: Ano
Tlagidlo +: Dalej
Tlacidlo —: Spat’

VSetky pripojky, ktoré su definované ako
cirkulaéné cerpadlo, dostavaju sietové
napatie.

— Doska ploSnych spojov, ak d.26 = 1

— Modul 2 zo 7, ak d.27 prip. d.28 = 1

Tlacidlo +: Cirkulacné ¢erpadlo
zap.

Tlacgidlo —: Cirkulacné Eerpadlo
vyp.

- Tlagidlo i: Spat’

Skontrolovat’ externé éerpadlo?

- Tlagidlo i: Ano
Tlagidlo +: Dalej
Tlagidlo —: Spat’

VSetky pripojky, ktoré su definované
ako externé Cerpadlo, dostavaju sietové
napatie.

— Modul 2 zo 7, ak d.27 prip. d.28 = 2

Tlacidlo +: Externé ¢erpadlo zap.
Tlagidlo —: Externé ¢erpadlo vyp.
- Tlacidlo i: Spat’

Odvzdusnit’ hydraulické zariade-
nia?

- Tlagidlo i: Ano
Tlagidlo +: Dalej
Tlacidlo —: Spat’

Zobrazi sa tlak vody.

Tlacgidlo +: Okruh teplej vody
Tlagidlo =: Vykurovaci okruh
- Tlacidlo i: Spat’
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Zobrazenie

Akcia

Vysledok

MozZnost/volba

Testovat' horak?

- Tlagidlo i: Ano
Tlagidlo +: Dalej
Tlacidlo —: Spat’

Sucasne s horakom sa aktivuje ¢erpadlo
vykurovania

Pozadovana teplota vystupu = maximalna
pozadovana hodnota teploty na vystupe

Tlacgidlo +: Horak zap.

Tlacidlo —: Horak vyp., menu
funkcii ukoncené

Ukond¢it menu funkcii?

- Tlagidlo i: Ano
Tlagidlo +: Dalej

Normalna prevadzka sa spusta
Opatovne spustit’ menu funkcii

Tlacidlo —: Spat’ Spat’
I Technické udaje
Technické (daje — vieobecne
VKK 806/3-E- | VKK 1206/3- | VKK 1606/3- | VKK 2006/3- | VKK 2406/3- | VKK 2806/3-
HL E-HL E-HL E-HL E-HL E-HL
Krajina urenia (oznacenie | SK SK SK SK SK SK

podia ISO 3166)

(Slovensko)

(Slovensko)

(Slovensko)

(Slovensko)

(Slovensko)

(Slovensko)

Povolena kategéria plyno-
vého zariadenia

I2n

l2w

ln

ln

ln

o

max. (G20)

(127,44 kg/h)

(184,32 kg/h)

(254,52 kg/h)

(318,24 kg/h)

(381,96 kg/h)

Pripojka plynu na strane R 1 1/2 palca R 1 1/2 palca R 1 1/2 palca R 1 1/2 palca R 1 1/2 palca R 1 1/2 palca
zariadenia

Pripojky vykurovania vy- R 2 palce R 2 palce R 2 palce R 2 palce R 2 palce R 2 palce
stup/spiatocka na strane

zariadenia

Priemer - radra pre spaliny | 150 mm 150 mm 150 mm 200 mm 200 mm 200 mm
Priemer — rara pre priva- 130 mm 130 mm 130 mm 130 mm 130 mm 130 mm
dzany vzduch

Odtokové potrubie kon- 21 mm 21 mm 21 mm 21 mm 21 mm 21 mm
denzatu (min.)

Hydraulicky/dynamicky 2 kPa 2 kPa 2 kPa 2 kPa 2 kPa 2 kPa

tlak zemného plynu (G20) | (20 mbar) (20 mbar) (20 mbar) (20 mbar) (20 mbar) (20 mbar)
Hodnota pripojenia pri 8,5 m*/h 12,3 m*/h 16,9 m*/h 21,2 m*h 25,4 m3h 29,6 m*/h
156 °C a 1 013 mbar, (G20)

Hmotnostny prietok spalin | 6,3 g/s 10,0 g/s 12,2 g/s 19,9 g/s 21,7 g/s 23,5 gls
min. (G20) (22,68 kg/h) (36,00 kg/h) (43,92 kg/h) (71,64 kg/h) (78,12 kg/h) (84,60 kg/h)
Hmotnostny prietok spalin | 35,4 g/s 51,2 g/s 70,7 g/s 88,4 g/s 106,1 g/s 123,8 g/s

(445,68 kg/h)

Teplota spalin min. (pri
tVAR = 80/60 °C)

62 °C

62 °C

62 °C

62 °C

62 °C

62 °C

uzitia (vztahujici sa na
nastavenie na menovity
tepelny vykon, DIN 4702,
T8) pri 75/60 °C

Teplota spalin max. (pri 60...70°C 60 ...70 °C 60...70 °C 60...70°C 60...70°C 60...70°C

tVAAR = 80/60 °C)

Zariadenie typu konstruk- B23; B23P; B23; B23P; B23; B23P; B23; B23P; B23; B23P; B23; B23P;

cie B53; C33; B53; C33; B53; C33; B53; C33; B53; C33; B53; C33;
C43; C53; C43; C53; C43; C53; C43; C53; C43; C53; C43; C53;
C83; C93 C83; C93 C83; C93 C83; C93 C83; C93 C83; C93

Menovita G¢innost’ 97,8 % 97,8 % 97,8 % 98,4 % 98,4 % 98,4 %

(stacionarna) pri 80/60 °C

Menovita Gcinnost’ 100,5 % 100,5 % 100,5 % 100,5 % 100,5 % 100,5 %

(stacionarna) pri 60/40 °C

Menovita Géinnost’ 103,0 % 103,0 % 103,0 % 103,0 % 103,0 % 103,0 %

(stacionarna) pri 50/30 °C

Stuperi menovitej Ucin- 105,1 % 105,1 % 105,1 % 105,1 % 105,1 % 105,1 %

nosti (stacionarne) pri

40/30 °C

Uginnost pri 30 % zat’a- 108,4 % 108,4 % 108,4 % 108,2 % 108,2 % 108,2 %

Zeni

Normovany koeficient vy- 106,0 % 106,0 % 106,0 % 106,0 % 106,0 % 106,0 %
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VKK 806/3-E- | VKK 1206/3- | VKK 1606/3- | VKK 2006/3- | VKK 2406/3- | VKK 2806/3-
HL E-HL E-HL E-HL E-HL E-HL
Normovany koeficient vy- | 110,0 % 110,0 % 110,0 % 110,0 % 110,0 % 110,0 %
uzitia (vztahujlci sa na
nastavenie na menovity
tepelny vykon, DIN 4702,
T8) pri 40/30 °C
Zvyskovy dopravny tlak 100,0 Pa 100,0 Pa 150,0 Pa 150,0 Pa 150,0 Pa 150,0 Pa

(neplati pre kaskadové
zapojenia)

(0,001000 bar)

(0,001000 bar)

(0,001500 bar)

(0,001500 bar)

(0,001500 bar)

(0,001500 bar)

Trieda NOx 6 6 6 6 6 6
Emisie NOx 33,93 mg/kW-h | 41,76 mg/kW-h | 41,76 mg/kW-h | 41,76 mg/kW-h | 41,76 mg/kW-h | 41,76 mg/kW-h
Emisie CO < 20 mg/kWh < 20 mg/kWh < 20 mg/kWh < 20 mg/kWh < 20 mg/kWh < 20 mg/kWh
Menovity COz (G20/G25) | 9,1...9,30bj. | 9,1...9,30bj. |9,1...9,30bj. |9,1...930bj. [9,1...930bj. |9,1...9,3o0bj.
% % % % % %
Rozmer zariadenia, Sirka 695 mm 695 mm 695 mm 695 mm 695 mm 695 mm
Rozmer zariadenia, vyska | 1 285 mm 1285 mm 1285 mm 1285 mm 1285 mm 1285 mm
Rozmer zariadenia, hibka 1240 mm 1240 mm 1240 mm 1 550 mm 1 550 mm 1 550 mm
Hmotnost’ netto cca 200 kg 220 kg 235 kg 275 kg 295 kg 310 kg
Hmotnost, pripravené na 210 kg 235 kg 255 kg 300 kg 320 kg 340 kg
prevadzku cca
Technické Udaje — vykon/zataZenie G20/G25
VKK 806/3-E- | VKK 1206/3- | VKK 1606/3- | VKK 2006/3- | VKK 2406/3- | VKK 2806/3-
HL E-HL E-HL E-HL E-HL E-HL
Oblast’ menovitého 13,6 21,3 26,2 43,1 47,0 51,0
tepelného vykonu P pri ... 18,2 kW ... 113,4 kW ... 156,5 kW ... 196,8 kW ... 236,2 kW ... 275,5 kW
80/60 °C
Oblast’ menovitého 14,1 22,1 27,1 44,2 48,2 52,3
tepelného vykonu P pri ... 80,4 kW ... 116,5 kW ... 160,8 kW ... 201,0 kW ... 2412 KW ... 281,4 kW
60/40 °C
Oblast’ menovitého 14,4 22,7 27,8 45,3 49,4 53,6
tepelného vykonu P pri ... 82,4 kW ... 119,4 kW ... 164,8 kW ... 206,0 kW ... 247,2 KW ... 288,4 kW
50/30 °C
Oblast’ menovitého 14,7 23,1 28,4 46,2 50,4 54,7
tepelného vykonu P pri ... 84,1 kW ... 121,8 kW ... 168,2 kW ... 210,2 kW ... 252,2 kW ... 294,3 kW
40/30 °C
Maximélne tepelné zata- 80,0 kW 115,9 kW 160,0 kW 200,0 kW 240,0 kW 280,0 kW
Zenie na strane vykurova-
nia
Najmensie tepelné zata- 14,0 kW 22,0 kW 27,0 kW 44,0 kW 48,0 kW 52,0 kW
Zenie
Technické Gdaje — vykurovanie
VKK 806/3-E- | VKK 1206/3- | VKK 1606/3- | VKK 2006/3- | VKK 2406/3- | VKK 2806/3-
HL E-HL E-HL E-HL E-HL E-HL
Nastavovacia oblast’ 35...85°C 35...85°C 35...85°C 35...85°C 35...85°C 35...85°C
max. teploty na vystupe
(vyrobné nastavenie: 80
oc)
Pripustny celkovy pretlak 0,6 MPa 0,6 MPa 0,6 MPa 0,6 MPa 0,6 MPa 0,6 MPa
(6,0 bar) (6,0 bar) (6,0 bar) (6,0 bar) (6,0 bar) (6,0 bar)
Objem vykurovacieho 5741 8,07 | 10,4 | 12,73 1 15,051 17,37 |
kotla (bez pripajacich die-
lov)
Mnozstvo obehovej vody 3,44 m*h 4,99 m*/h 6,88 m*h 8,60 m*h 10,33 m¥h 12,05 m3h
(vzt. na AT = 20 K)
Tlakova strata (vztahujica | 0,008 MPa 0,0085 MPa 0,009 MPa 0,0095 MPa 0,01 MPa 0,0105 MPa
sa na AT = 20 K) (0,080 bar) (0,0850 bar) (0,090 bar) (0,0950 bar) (0,10 bar) (0,1050 bar)
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VKK 806/3-E- | VKK 1206/3- | VKK 1606/3- | VKK 2006/3- | VKK 2406/3- | VKK 2806/3-
HL E-HL E-HL E-HL E-HL E-HL
Mnozstvo kondenzatu pri 13 1/h 20 I/h 27 I/h 34 1/h 40 I/h 47 I/h
vykurovacej prevadzke
40/30 °C
Tepelna naroénost pripra- | < 0,4 % <04 % <04 % <04 % <04 % <04 %
venosti na prevadzku, za
den (vykurovanie 70 °C)
Technické Udaje — elektricka cast’
VKK 806/3-E- | VKK 1206/3- | VKK 1606/3- | VKK 2006/3- | VKK 2406/3- | VKK 2806/3-
HL E-HL E-HL E-HL E-HL E-HL
Menovité napétie 230V /50Hz | 230V /50Hz |230V/50Hz |230V/50Hz |230V/50Hz | 230V /50Hz
Pripustné napajacie napa- | 190 ... 253 V 190 ... 253 V 190 ... 253 V 190 ... 253 V 190 ... 253 V 190 ... 253 V
tie
Zabudované istenie 4A 4 A 4 A 4 A 4 A 4 A
(pomalé, H alebo D)
Elektricky prikon max. 260 W 260 W 320 W 320 W 320 W 320 W
Elektricky prikon — pohoto- | 8 W 8 W 8 W 8 W 8w 8 W
vostny rezim
Krytie IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
Trieda ochrany zariadenia | Trieda | Trieda | Trieda | Trieda | Trieda | Trieda |
Kontrolna CE-0063B- CE-0063B- CE-0063B- CE-0063B- CE-0063B- CE-0063B-
znackal/registracné ¢. S3740 S3740 S3740 S3740 S3740 S3740
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